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EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
RO - Siguranta si intretinere / SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpecnost a tidrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(EN) PORTABLE BOOM-BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference.
The original document was prepared in Hungarian language. This appliance can be used by
children aged 8 years or above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or have been given
instructions concerning the use of the appliance and understand the hazards involved. Children
may not play with the appliance. Children may perform the cleaning or user maintenance of the
appliance subject to supervision. After removal of the packaging, inspect the product for possible
damage during shipment. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or
other potentially hazardous items.

2. The appliance is protected against water according to IPX5, provided that the protective cover is

closed. Itis protected against low pressure water jets from any direction (non-damaging leakage

allowed).

Protect the appliance from frost and impacts, as well as from direct heat and sunlight.

Prevent foreign objects from entering the device through its openings.

Do not dismantle, modify the device, as it may cause fire, accidents or electric shock.

In case of a malfunction, immediately disconnect the power supply and contact a professional

technician.

Do not connect a mobile device to the USB socket for charging!

Incorrect operation may occur due to compressed files, the compression program used or the

characteristics of the USB storage device, which is not the fault of the unit.

9. The playback of copyrighted DRM files is not guaranteed!

10. The playback of supported files is not guaranteed in all cases, as they may be affected by software
and hardware conditions independent of the manufacturer.

11. The volume of different audio files may vary due to their different parameters.

12. The manufacturer does assume liability for the loss or damage of data, etc. even if such loss of
data etc. occurs while using this product. You are recommended to back up the data, tracks on
the connected medium to your personal computer prior to the use of the unit.

13. We do not recommend using USB/microSD memory cards larger than 32GB, as their processing
may slow down or cause stuttering. Store playable files only on the external media, as the
presence of foreign data/files may slow down the operation or cause malfunctions.

14. Speakers contain magnets; do not place objects sensitive to magnetic fields (such as credit cards,
cassettes, compasses, etc.) in their proximity.

15. Incorrect installation or unprofessional use will void the product warranty.

16. This product is for commercial use, it is not intended for industrial-professional applications.

17. After the useful life of the product, it is to be considered as hazardous waste. Dispose of the
product according to local legislation.
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18. Somogyi Elektronic Kft certifies that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at somogyi@somogyi.hu.

19. Due to continuous development, the technical specifications, operation and design of this product
may change without prior notice. The most recent instructions manual is available for download
from the www.somogyi.hu website.

20. However, we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing
errors.

@ THE PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

= equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which
sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(H) HORDOZHATG PARTY HANGDOBOZ

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznlatba vétele elGtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt. Ezt a kész(iléket azok a személyek, akik csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és
a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak,
ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készlilék hasznalatara vonatkozd Utmutatést kapnak,
és megeértik a biztonsagos hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készlékkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy
felhasznali karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zdjon meg rola, hogy a készllék nem sértlt
meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskét vagy mas
veszélyt jelentd dsszetevét tartaimaz!



2. Akészilék IPX5 viz elleni védettséggel rendelkezik - zart védéfedél esetén. Kisnyomasu vizsugar
ellen védett minden irdnybdl (nem karositd mértéki szivargas megengedett).

3. Qvja fagytdl és tddéstdl, valamint a kdzvetlen hé- vagy napsugarzastol!

4. Ugyelien ra, hogy a nyilasokon &t ne keriiljon bele idegen targy!

5. Ne szedje szét, ne alakitsa at a készliléket, mert tiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

6. Barmilyen rendellenesség esetén dramtalanitsa a kész(iléket és forduljon szakemberhez!

7. Ne csatlakoztasson toltési céllal késziléket az USB aljzathoz!

8. A tomoritett fajloktdl, az alkalmazott tomdritéprogramtél és az USB adattérold jellemzibdl
adddaan eléfordulhat olyan teves miikodés, amely nem a keszllek hianyossaga.

9. Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal

10. Atamogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol
fliggetlen szoftveres és hardveres kortiimények.

11. AKklonbdz6 audio fajlok hangereje kozott kulonbség lehet azok eltérd paramétereitél adoddan.

12. Az elveszett vagy megseériilt adatokért stb. a gyartdé nem vallal feleldsséget, még akkor sem, ha
az adatok stb. e termék hasznélata kdzben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsagi mésolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatdé adatokrdl, misorszamokrdl a személyi
szamitdgépére.

13. Nem ajanljuk 32GB-nal nagyobb USB/microSD memoria alkalmazésat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhatd fajlokat tarolja a kiilsé adathordozdn, idegen adatok/fajlok jelenléte
lelassithatja a mikodést vagy zavart okozhat.

14. A hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkéartya, magnokazetta, iranyt...)

15. A nem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy szakszer(itlen kezelés a jotéllas megsziinését
vonja maga utan.

16. Ez a termék lakossagi hasznalatra késziilt, nem ipari-professzionalis eszkoz.

17. Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak mingsl. A helyi elirasoknak megfeleléen
kezelend®.

18. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

19. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat, a miikddés és a design elézetes bejelentés
nélkil is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

20. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

(B A TERMEK NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!

Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idén keresztil!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A

W= hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora

5



vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt kezelni. A felnasznald
torvényi kételezettsége, hogy a hasznalt, lemerlt elemeket/akkukat lakohelye gydjthelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kdrnyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

(S PRENOSNY BOOM-BOX

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZOQRNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

oo~

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad origindlneho navodu. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouZivanie osobami
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebiCa a
pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebiCom nehrali. Cistenie alebo udrZbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. Po
rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok poCas prepravy nepodkodil. Nedavajte detom
balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpeény komponent!

Pristroj ma IPX5 ochranu voci vode - v pripade uzavretého krytu. Odolné voci tryskajucej vode s
malym tlakom zo vSetkych smerov (presakovanie, ktoré neposkodzuie, je dovolené).

Chrante pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim!

Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet.

Pristroj nerozoberajte, neprerabaijte, lebo mdzete spdsobit poZiar, uraz alebo uder elektr. prudom!
V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elektrickej siete a
obratte sa na odbornika!

7. Do zésuvky USB nepripajajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania!
8.
9.
1

Méze dojst k chybnej €innosti pristroja, ¢o moZu spdsobit komprimované formaty, komprimovacie
programy alebo kvalita USB pamate. To nepoukazuje na chyby pristroja.
Chranené autorske pravo negarantuje, ze pristroj prehra DRM stibory!

0.NemdZze sa zarucit ani prehravanie podporovanych stborov v kazdom pripade, moZe to ovplyvnit

pouZity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

11. Medzi hlasitostou réznych audio suborov méze byt rozdiel pre ich odli$né parametre
12. Vyrobca neruci za stratené alebo poSkodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia

pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odportéa spravit bezpecnostnu képiu na po€itaci z
dat, skladieb nachadzajucich sa na pamati.



13. Neodport¢ame pouzivanie USB zdroja vacSieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa mdze spomalit,
zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory, ktoré sa moZu
prehravat, lebo v opacnom pripade prehravanie sa moze spomalit alebo prerusit.

14. Reproduktory obsahuji magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr.
platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

15. Z&ruka sa nevztahuje na chyby zapriCinené nespravnym, neodbornym pouZitim!

16. Tento vyrobok nie je urCeny na profesionalne Ucely, ale len na domace pouZitie.

17. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpeénym odpadom. Postupujte podfa miestnych
predpisov.

18. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o . potvrdzuje, Ze radiovy pristroj spifia zakladné ustanovenia
smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode si méZete vyZiadat na adrese: somogyislovesnko@
somogyi.sk.

19. Z dbvodu priebezného vyvoja technické udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez 0zndmenia
vopred. Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

20. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

(B VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATRi DO RUK DETOM!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dlh$iu nepreruSent dobu méze viest k
trvalému poSkodeniu sluchu!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat slCiastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za u¢elom
mmm spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mozete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
obchodoch. Touto €innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

BOOM-BOX PORTABIL

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le! Manualul
original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta
sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
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supravegheatj de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Nu lasati copii s& se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului
de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asiguratj-va
ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distanta de ambalaje, mai
ales daca acestea includ pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!

2. Aparatul dispune de protectie la apa IPX5 — daca are capacul inchis. Este protejat de jeturile de

apa cu presiune scazutd, din toate directiile (sunt permise scurgeri mici, care nu provoaca daune).

Feriti de inghet si lovituri, respectiv de radiatii directe termice ori solare!

Aveti grija ca prin orificii s nu patrunda obiecte straine in interiorul aparatului!

Nu desfaceti si nu modificati aparatul, pentru ca puteti provoca incendiu, accidentare sau

electrocutare!

6. Incazul sesizarii oricarei defectiuni scoateti aparatul de sub tensiune si adresati-va unei persoane

calificate!

Nu conectati de soclul USB echipamente mobile cu scopul de a fi incarcate!

Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului

de memorie USB/microSD, se pot intalni erori de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale

aparatului.

9. Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

10. Nu garantam redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentata de conditii de
software si hardware, independente de producator.

11. Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se pot intélni diferente in volum sau
calitatea sunetului.

12. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar si daca
acesta s-a intdmplat in timpul utilizarii produsului. Recomandam efectuarea unei copii de
siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

13. Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB/microSD mai mare de 32GB pentru ca
functionarea poate incetini. Nu depozitati pe suportii externi de memorie alte tipuri de fisiere,
decat cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiedica functionarea.

14. Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la c&mp
electromagnetic (de ex. card de credit, caseta, busola...)

15. Utilizarea necorespunzatoare si exploatarea neconforma vor anula garantia.

16. Acest produs este destinat utilizarii casnice, nu este un echipament industrial-profesional.

17. Daca produsul a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata, acesta este considerat deseu periculos.
Eliminati in conformitate cu reglementérile locale.

18. Somogyi Elektronic certifica faptul ca echipamentele radio sunt conforme cu Directiva 2014/53
/' UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE poate fi solicitaté de pe adresa office@
somogyi.ro.

19. Datoritd imbunatatirilor continue, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
Instructiunile actuale de utilizare pot fi descarcate de pe site-ul www.somogyi.ro.

20. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele erori tipografice si ne cerem scuze.

(8 PrODUSUL NU ESTE JUCARIE, A NU SE LASA LA INDEMANA COPILOR!

o~

Pentru a evita eventualele deficiente de auz cauzate de aparat, nu utilizati pentru o perioada
lunga la volum ridicat!



ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine $i componente periculoase pentru mediul

mm= inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate

fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdti similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prinaceastaprotejatimediulinconjurator, sanatateaDumneavoastra siasemenilor.Incazulincare
avetiintrebari, varugamsaluatilegatura cu organizatiile locale de tratare adeseurilor. Neasumam
obligatiile prevederilorlegale privind producatorii sisuportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

(SRBYMINE) PRENOSNI BOOM-BOX

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SacCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno
neiskusnim licima uklju€ujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo
u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti
pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisni¢ko odrzavanje i Cis¢enje ovog
proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da
se proizvod slucajno nije otetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi
opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!

Uredaj je zaSticen od vode sa stepenom zastite IPX5 u sluéaju upotrebe zastitnog poklopca.
Zasticen od slabog mlaza vode iz svih pravaca, dozvolien mali prodor vode koji ne utiée na
funkcionalnost uredaja.

3. Stitite ga od smrzavanja i udaraca odnosno direktne toplote i suncal

4. Obratite paznju da nikakvo strano telo ne upadne ili ucuri u uredaj!

5. Ne rastavljajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!
6.
7
8
9.
1

Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

. Ne prikljucijte uredaje u USB utiénicu da bi punili akumulator!
.U pojedinim slucajevima u zavisnosti od kompresie fajlova i tehnickih resanja USB memorie,

mogu se desiti nepravilni radovi o¢itavanja koji nisu greska uredaja.
Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval

0.U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju

mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja.

11. Jacina zvuka audio fajlova moze biti razli¢ita u zavisnosti od parametara.



12. Za izgubljene ili oStecene podatke proizvoda ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili
oStecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih kopija
na racunaru.

13. Ne preporucuje se upotreba ve¢ih USB memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i Citanje
podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje zelite sluati, strani fajlovi mogu znatno da uspore
oCitavanje podataka sa memorija.

14. Zvucnici sadrze magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...)

15. Nepropisno rukovanije i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

16. Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

17. Ako je radni vek uredaja i ugradenog akumulator istekao moraju se tretirati kao opasan elektronski
otpad. Vodite se lokalnim propisima.

18. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usagladenosti moZete potraziti sa: somogyi@somogyi.hu

19.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.
somogyi.hu.

20. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!
@ Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to ostecuje zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaZec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i akumulatora. Ovako
se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

(t2) PRENOSNY BOOM-BOX

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Predtim, neZ zanete zafizeni pouZivat, si peclivé pfectéte tento uZivatelsky manual a tento
si uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby,
které maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti

10



a potrebné védomosti, dale déti od 8 let, pouZivat pouze v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici
dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna nebezpeci
spojena s bezpenym pouZivanim. Je zak&zano, aby si se zafizenim hraly déti. Cisténi pfistroje
nebo béZnou uZivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se
ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou
détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

2. Pristroj je vodéodolny, je vybaven krytim IPX5 - v pfipadé uzavfeného ochranného vika. Pfistroj
je chrénén proti nizkotlakovému vodnimu proudu, ze vSech stran (Unik v neposkozujicim rozsahu
je dovolen).

3. Chrarite pfed mrazem a pfed narazy, dale pred pusobenim zdroji salajiciho tepla nebo pfimym

sluneénim zarenim!

Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvoril do pfistroje nedostaly Zadné cizi pfedméty!

Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zplsobit pozar, Uraz nebo zasah

elektrickym proudem!

Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistroj okamzité odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornika!

Do USB zasuvky nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za Uéelem nabijeni!

Kvalita zkomprimovanych soubord, pouzivanych komprimacnich programd a pamétovych zdroju

USB muiZe zpusobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje.

9. Prehravani soubor(i typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruceno!

10. Ani prehravam podporovanych souboril neni zaruéeno ve vSech pfipadech, protoze proces
prehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci.

11.V hlasitosti zvuku riznych audio souborl mize byt znatelny rozdil, a to z divodu odlignych
parametril téchto soubor(.

12. Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pfipadé,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouZivani pfistroje. Doporucuje se pfedem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto ulozit na pocitac.

13. NedoporuCujeme pouzivat pamétové jednotky USB/microSD s kapacitou pfekracujici 32 GB,
protoze by to mohlo zpGsobit zpomaleni, poruchu funkénosti. Na externi datové zdroje ukladejte
pouze soubory, které budete prehravat, data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces
prehravani nebo zplsobit zavadu.

14. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktort neumistujte pfedméty citlivé na
magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

15. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani mize znamenat ztratu naroku na
uplatnéni zaruky.

16. Tento produkt je konstruovan pro béZzné pouZivani, neni uréen k pouzivani pro profesionalni
ucely.

17.Po skonCeni Zivotnosti je produkt klasifikovan jako nebezpeény odpad. Pfi likvidaci postupuijte
podle mistnich pfedpisu.

18. Spolegnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni splfiuje poZadavky
smérice Cislo 2014/53/EU. O kompletni text prohlaseni o shodé EU mlzete pozadat na
nasledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

19. Technické Udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez pfedchazejiciho
oznameni. Aktualni text ndvodu k pouZivani Ize stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

20. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

ok~



(5 VYROBEK NENi HRAGKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!

Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del3i dobu pfi zvySené
hlasitosti.

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo

mmm Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat

v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbérmych mistech
urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIIAAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Z&konnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatorl na uréeném sbérném
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytku baterii / akumulatord
ekologickym zplsobem.

PRIJENOSNI BOOM-BOX

VAZNE SIGURNQSNE UPUTE 5

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za upotrebu i zadrzite ih za kasniju upotrebu.

No ok ow

lzvorna uputstva napisana su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
ili starija te osobe s fizickim ili mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod
odgovarajucim nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te
ako razumiju potencijalne opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca
ne smiju obavljati ¢iScenje i korisnicko odrzavanje osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.
Nakon raspakiranja uredaja, provjerite da nije ostecen tijekom transporta. Pakirni materijal drzite
dalje od djece ako sadrzi plasticne vrecice ili druge potencijaino opasne komponente!

Uredaj ima IPX5 zasticenje od vode — ako je zatvoren zastitni poklopac. Zastiteno od mlaznica
vode pod niskim pritiskom iz svih smjerova (dopusteno je curenje mjerom koji ne oStecuie ).
Zastitite od mraza i udara, kao i od izravne topline ili sunceve svjetlosti!

Pobrinite se da nikakav strani objekt ne ude u njega kroz otvore!

Nemojte rastaviti, pretvarati uredaj, jer to moZe izazvati pozar, nesrecu ili strujni udar.

U slu€aju bilo kakvih abnormalnosti, iskljucite napajanje uredaja i posavjetujte se sa struénjakom.
Nemojte povezivati mobilni uredaj s USB uti€nicom u svrhu punjenja.
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8. Zbog komprimiranih datoteka, koriStenog kompresijskog programa i kvaliteta USB/SD memorije,
mogu postojati neki kvarovi koji nisu nedostatak uredaja.

9. Igranje Drm datoteka zaSticenih autorskim pravima nisu zajamcene!

10. Niigranje podrzanih datoteka nije uvijek zajaméeno jer na njih mogu utjecati softverskii hardverski
uvjeti koji su neovisni o proizvodacu.

11. Glasnoca razlicitih audio datoteka moZe varirati zbog razliCitih parametara.

12. Proizvodaé ne preuzima odgovorost za izgubljene ili o$tecene podatke itd., €ak i ako se podaci
itd., izgube tijekom koritenja ovog proizvoda. Prethodno se preporuéuje da podatke i zapise na
povezanim medijima vratite na svoj osobni kompjuter.

13. Ne preporucujemo koristenje USB/microSD memorije vece od 32 GB jer njezino rukovanje moze
usporiti ili posustati. Pohranite samo datoteke koje se mogu igrati na vanjsku memoriju, prisutnost
stranih podataka / datoteka moze usporiti rad ili uzrokovati kvar.

14. Zvucnici sadrze magnete, stoga osjetljive proizvode (npr. kreditnu karticu, kasete, kompas...) ne
stavljajte u njihovu blizinu.

15. Nepravilna ugradnja il nepravilno rukovanie rezultirat ¢e ukidanjem jamstva.

16. Ovaj proizvod je dizajniran za stambenu uporabu, on nije industrijsko-profesionalni uredaj.

17. Ako je vijek trajanja proizvoda istekao, smatra se opasnim otpadom. Postupati u skladu s lokalnim
propisima.

18. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Izjava
EU-a o sukladnosti dostupna je na: somogyi@somogyi.hu

19. Zbog kontinuiranih pobolj$anja tehnicki podaci i dizajn mogu se mijenjati bez najave. Aktualna
uputstva za upotrebu mogu se preuzeti sa web stranice www.somogyi.hu

20. Za moguce pogreske u ispisu ne uzimamo odgovornost i ispriCavamo se.

@ PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!
@ U cilju izbjegavanja oStecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jaginom zvuka

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni

mmm= jli uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va$ okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii
za odlaganje otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom
obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nain se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce /
HR-BIH - Funkcije

(EN) PORTABLE BOOM-BOX

WATER RESISTANT: IPX5 PROTECTION

o high gain stereo amplifier ® powerful surround sound e double volume and advanced stereo experience: two identical Boom-Boxes with wireless
pairing capability e wireless BT, TWS connection @ MP3/WMA/WAV/APE/FLAC playback from USB devices e FM radio with automatic station tuning
o easy handling; all buttons located on the carrying handle e built-in microphone for easy call answering @ Google Assistant and Siri voice control e
RGB LED side by side subwoofers, switchable LED e exclusive textile coating e 2.0 Stereo + Dual-Bass speakers, 2x25W o 3.5 mm AUX audio input e
built-in battery with automatic charging e expected charging / operating time: ~6,5h / ~30h e accessories: USB-C charging cable, 3.5mm audio cable

APPLICATION

Thanks to its compact and water-resistant design, the portable Boom-Box is an ideal companion for swimming pools, excursions, holidays, garden
parties or work activities. Its built-in battery can be charged using a USB-C connecting cable. It enables both wired and wireless connection of
external devices such as mobile phones, computers and multimedia players. The appliance also has integrated FM radio and a USB player. Its built-in
microphone allows you to make phone calls without touching your phone.

The two built-in stereo speakers are located on one side of the cylinder, next to each other, while two passive subwoofers are installed at each end
of the cylinder. We recommend turning the pair of speakers on the side towards the audience. In this case, the part of the handle with the buttons will
face to the left.

You can build a wireless stereo sound system from two identical units creating a stunning sound experience.

CHARGING THE BATTERY
The battery must be charged before first use. Connect the supplied USB-C charging cable to the DC5V USB-C socket under the foldable rubber cover.
Connect the other end to a standard USB charger (not included) with a minimum charging current of 1.2-1.5A. If you use a charger or any USB socket on
e.g. a computer with lower capacity, the device may fail due to overloading. Recommended chargers: SA 2000UC, SA 24USB, SA 50USB, SA 4000USB.
Caution! USB sockets on computers and various devices have different charging parameters, and are usually unsuitable for charging this product. Check
the specifications of the charger or USB socket before connecting. Maximum values in general: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1.5A/3.0A
While in charging mode, 4 LEDs illuminate next to the buttons to indicate progress. When automatic charging completes, the 4 LEDs illuminate
continuously. Disconnect the charging cable then from the sound box and start using the appliance. When the battery is fully discharged, the charging
time is approximately 6.5 hours. The fully charged built-in battery offers about 30 hours of operation at medium volume. This also depends on the
volume set, the mode selected and the ambient temperature. This was tested by listening to the radio at room temperature with the LEDs switched off.
o Basically, it is not recommended to listen to the appliance while charging, especially at high volumes. This will increase charging time and may
cause additional noise and overheating. The radio reception quality may also deteriorate.
o Low battery may cause poor sound quality, disconnection of the BT link or changes in the volume. Low battery is also indicated by an audible signal
and the charge indicator LEDs. In this case, start re-charging the battery immediately.
o This product is designed to run from battery power, you are recommended to recharge it after use.
o To increase lifetime, keep the battery charged when the unit is out of use.
o The battery used is of lithium-ion type. It requires no maintenance. At the end of its service life, it can be replaced after removing the screws of
the carrying handle.

PUTTING INTO USE

Switch on the unit by pressing the © button and holding it down (for 2sec). You can switch off the unit by briefly pressing this button. In case of
unpredictable or abnormal operation, you may need to delete all processor data and restore the factory settings. To do so, use a blunt (broken) toothpick
to gently press the RESET button hidden in the AUX slot, while the unit is switched on. When the unit turns off, switch it back on.

VOLUME CONTROL AND FUNCTION SWITCHING

The volume can be adjusted by briefly pressing the @)© buttons. When pressed longer (for more than 2 secs), they function as stepping buttons after
being released between e.g. various programs.

When you turn on the unit, BT mode is active. You can toggle between the signal sources by repeatedly pressing the @ button: FM RADIO - BT - USB
- AUX

Available multimedia functions: wired (AUX) or wireless BT (BT) connection of external devices, USB player, FM radio. The available services may vary
depending on the signal source used. Function associated with non connected devices are not available. For example, this is the case with the MP3
player mode without a USB storage device attached.

WIRELESS BT CONNECTION
Within a maximum range of 10 meters, the unit can be paired with other equipment communicating according to the BT protocol. After pairing, you can
listen to music played on your mobile phone, tablet, notebook or other similar device. Use the @ button to select the BT function. The LED ring on
the © on/off button flashes quickly when no BT device is connected. Place the device to be paired near the unit, and find nearby wireless BT devices,
including this sound box, as described in its operating manual. Connect the two devices. If connection is successful, the flashing © LED ring will
iluminate continuously and short a beep sound will be heard. Then you can listen to the desired program via the speakers. The player application on
the playback device (e.g. a mobile phone) can usually be controlled remotely using the buttons & & © on the control panel. The following functions
can be controlled remotely: play, pause, going next and back between programs. The latter requires a long press of the button, as a short &) © press
controls the volume.

o For best sound quality, the volumes on the Boom-Box and the external playback device should be aligned.

o You can adjust the tone on the connected external device using its controls.

® One sound box can be paired with one BT device, such as a phone at a time.
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o [fwireless connection is lost, keep pressing the @ button to reactivate the pairing mode. If necessary, turn off and back on the sound box or switch
off and back on BT mode on the mobile device.

o Along press on @) will disconnect BT connection with the mobile device.

o If connection fails, the unit will switch off after about 10 minutes.

o If you receive a phone call to the connected mobile phone while listening to music, the music will pause. After your conversation, restart playback
if it does not resume automatically.

o The actual range depends on the other device and the environmental conditions (e.g. walls, human bodies, other electrical appliances, motion...)

o Electrical devices operated nearby may cause abnormal operation or noise; this does not indicate a malfunction of the sound box!

o Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the external device; this is not a sign of product malfunction. In certain
cases, the BT functionality may be limited, depending on the external device.

TRUE WIRELESS STEREO BT CONNECTION

TWS mode: two sound boxes of the same type and having the same BT name can be paired with each other and with a phone. In this case, the two
sound boxes can return the right and left audio channels forming a wireless stereo sound system. Switch both speakers to BT mode, but only one needs
to be set up. Briefly press the TWS @) button. The start of the pairing process is indicated by a beep, and completion of the process by another beep.
After successful pairing, the TWS button illuminates continuously. Connect your mobile phone to one of the sound boxes, and then start music playback.
You will enjoy double volume and a stunning spatial stereo sound. We recommend to place the two sound boxes about 2 metres away from each other.
Briefly press the TWS button to cancel the TWS mode.

HANDSFREE PHONE CALLS

You can use the built-in microphone to answer calls without touching your phone. If you receive a call in BT mode, you can answer it by briefly pressing
the ® key. You can reject the call by pressing and holding the same key. During a call, you can press and hold it to switch between the speaker and the
phone. Press it briefly to end the call. You can do the same using your phone in the usual way.

VOICE ASSISTANT
With the built-in microphone, you can use the services on your phone (SIRI/ GOOGLE ASSISTANT) and give voice instructions. To do this, you need to
have BT connection with the phone. Press and hold the ® button to activate the assistant. Then use it as you normally would on your phone.

USING THE RADIO
Connect the audio connection cable to the AUX input on the appliance turned off, as it acts as an external antenna. This may be omitted if the reception
is strong enough. Then, tumn it on and press the @ key to switch to FM radio mode. To start automatic tuning and storage, press and hold the ® button.
When setup is completed, the unit switches to the first found radio station. Other stored programs can be accessed by pressing and holding the @ ©
stepping keys. Press the button briefly to control the volume. Press the ® button briefly to mute the speakers.

o The search stops when it detects varying signal strength — this does not always mean that a radio program is found.

o The reception capability of the radio largely depends on the place of use and the current reception conditions.

o Do not place large metal objects or electrical equipment close to the device!

o Orient the antenna cable to achieve the best reception. The placement of the appliance also affects the quality of reception.

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC PLAYBACK FROM USB STORAGE DEVICES
The player is ready to play when the appliance is switched on. Carefully insert the USB storage device, and the unit will automatically switch to USB
mode and playback will start. If necessary, use the @ button to activate the function.
To start playback press the @ button, but playback will also start automatically when the external device is inserted. Use the same button to pause
playback (PAUSE), or press and hold the & ) buttons to select the desired track. You can also adjust the volume by briefly pressing the latter.
® The recommended file system for the memory is FAT32. Do not use an NTFS formatted memory card.
o If the product gives no sound or does not recognise the USB memory, remove and reinsert the memory unit. If necessary, turn the power off and
on again.
® Before removing the external storage device, always switch to a source different from the USB or turn off the unit. Otherwise, the data may be
corrupted. Do not remove the connected external unit during playback!
o The USB device can only be inserted in one way. If it stops, turn it over and try again; do not force it. Do not touch the contacts with your hand.
o Be careful not to damage the devices protruding from the product.
o Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the storage device; this is not a sign of product malfunction.
o Do not charge devices (e.g. mobile phones) from the USB socket!

WIRED AUDIO INPUT (AUX)
The &3.5mm jack socket under the rubber protective cover can receive the headphone out or LINE OUT jack of an external device (mobile phone,
tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD...). This input is activated automatically when the audio connection cable is plugged
in — while the appliance is already turned on.
o There is a hidden RESET button in the AUX socket, which can be pressed using a blunt (broken) toothpick. You can press it in the event of a
malfunction to restore factory settings.
o The sound quality depends on the quality of the audio signal received from by the external device and its volume and tone settings.
o If the sound box receives weak signal (low volume), it may cause extra noise, while a too large signal may cause distortion. It is recommended to
keep the volume of the source at medium level.
o To make the appropriate connection, you may need to buy a connection cable or, in some cases, an external adapter.
o For more information, see the user guide of the device you want to connect.

RGB LED LIGHT EFFECT

When the sound box is turned on, an LED light effect is also activated. This can be switched on and off by pressing and holding the @ button. You can
extend the operating time by switching the lights off.
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CLEANING
De-energise the appliance and remove the charging cable before cleaning. Use a soft, dry cleaning cloth. Remove heavy dirt with a cloth dampened
with water. Do not use aggressive cleaning agents!

MAINTENANCE
Periodically check the integrity of the charging cable and housing. In case of a malfunction, immediately disconnect the appliance and contact a specialist.

TROUBLESHOOTING
In case of any malfunction, turn off the appliance and disconnect it from the mains. Try to turn it back on later. If the problem persists, please review the
list below. This guide can help troubleshoot the issue, provided that the appliance is connected properly. Consult a specialist if necessary.

General
The appliance does not work and the display does not illuminate.
o The device is not turned On.
- Check the position of the POWER ON/OFF switch.
o The built-in battery is discharged.
- Connect the charger and charge the battery.
The device appears to work, but does not make a sound.
o The volume control is not set correctly.
- Check whether the volume controller is set to minimum volume.
o Audio cables are connected incorrectly.
- Check that the audio cables are correctly connected and that they are connected according to the standard.

MP3... playback
Files are not playing from the correct source.

o The wrong signal source or device is selected.
- Shortly press the INPUT button several times.
MP3... playback does not work.
o Awrite error has occurred. The given MP3... format is not compatible.
- Make sure that the MP3... format is correct.
o Contact problem with USB or microSD socket.
- Check for foreign objects in the connector. If necessary, clean carefully with a dry brush.
- Contact problems can also be caused by incorrect (e.g. inclined or rough) connections. Reconnect the external uni.
o Faulty or non-compliant external memory unit.
- There may also be differences between memory units of the same type that affect use.
Noisy playback.
o Awrite error has occurred. The given MP3 format is not compatible.
- Make sure that the MP3 format is correct.
o The data media is defective or there is a contact error when connecting.
- Check the data media is correct and connected correctly.
o Adata copy error has occurred.
- Check the compression software and computer used.
The microphone sound is not audible.
o Incorrect MIC VOLUME controller setting on the control panel (in the menu).
- Check that this control is not set to minimum.
- Check that the microphone is switched on.

(H) HORDOZHATG BOOM-BOX

VIZ ELLEN VEDETT: IPX5 VEDELEM

o nagyteljesitményd, stereo erdsitd e erdteljes, térhatast hangzas e dupla hangerd és kiterjesztett stereo éimény: két azonos Boom-Box vezeték nélkiil
parosithato e vezeték nélkiili BT TWS kapcsolat @ MP3/WMA/WAV/APE/FLAC lejatszas USB eszkozrdl @ FM radio automatikus allomaskereséssel o
konnyii kezelés; minden gomb a hordfiilon e beépitett mikrofon az egyszerii hivasfogadashoz @ Google Assistant és Siri hangvezérlés e RGB LED
oldals6 mélysugarzok, kikapcsolhato LED e exkluziv, textil bevonatu burkolat e 2.0 Stereo + Dual-Bass hangsugarzok, 2x25W e 3,5mm AUX audio
bemenet o beépitett akkumulator automatikus toltéssel e varhato toltési/ iizemidd: ~6,5h / ~30h e tartozék: USB-C toltdkabel, 3.5mm audio kabel

ALKALMAZAS

A hordozhatd Boom-Box kompakt kialakitasanak és viznek ellenalld kivitelének kdszonhetden idealis tars uszodaban, kirandulason, nyaralason,
kerti partin vagy munka kézben egyarant. Beépitett akkumulatora USB-C csatlakozokabellel tolthetd fel. Vezetékkel vagy vezeték nélkil lehet hozza
csatlakoztatni killsé berendezéseket, mint példaul mobiltelefont, szamitogépet, multimédia lejatszot. A késziilék FM radidval és USB lejatszoval is
rendelkezik. Beépitett mikrofonja lehetové teszi telefonbeszélgetések lebonyolitasat, a telefon érintése nélkil.

Akét beépitett stereo hangszérd a henger egyik oldalan, egymas mellett talalhato, mig a henger két végén két passziv mélysugarzé lathato. Az oldalsd
hangszoropart javasolt a hallgatok iranyaba forditani. llyenkor a markolat gombokkal ellatott része a balra néz.

Két azonos kész(ilék vezeték nélkiili stereo hangrendszerré bdvithetd, lenyligdzo hangzast biztositva.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az akkumulatort az els6 hasznalat el6tt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott USB-C toltokabelt a felnyithatd gumifedél alatti DC5V
USB-C aljzathoz. Mésik végét pedig egy szokasos USB t6lt6hdz (nem tartozék), amelynek minimalis tolt6arama 1,2-1,5A legyen. Ha ennél kisebb
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terhelhetdségli t61téhdz vagy kisebb terhelhetdségli szamitdgép stb. USB aljzathoz csatlakoztatja, akkor az meghibasodhat tllterhelés miatt. Javasolt
toltok: SA2000UC, SA 24USB, SA 50USB, SA 4000USB. Figyelem! A szamitogépek és kilonbozo eszkdzok USB aljzatai eltérd toltési paraméterekkel
rendelkeznek, amelyek ltalaban nem megfeleldek e termék toltéséhez. Csatlakoztatas elétt ellendrizze az adott toltd vagy az USB aljzat specifikaciojat!
Maximumok &ltalanosan: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1,5A/3.0A
Toltés modban a gombok melletti 4 LED felvillansa jelzi a folyamatot. Az automatikus toltés befejezésekor a 4 LED folyamatosan vilagit. Ekkor tavolitsa
el a toltdkabelt a hangdobozbdl, majd vegye hasznalatba a késziiléket. Teljesen lemerlilt akkumulator esetén a toltési id6 hozzavet6legesen 6,5 éra. Ez
kb.30 6ra miikodtetést biztosit a beépitett akkumulatorrél, kozepes hangerén. Ez fiigg a beallitott hangerétdl, a kivalasztott izemmadtol és a kémyezeti
hémérséklettdl is. A tesztet radio hallgatassal végeztiik, szobahdmérsékleten, kikapcsolt LED fényekkel.
o Alapvetéen nem javasolt hallgatni - kilénésen nagyobb hangerbvel - toltés kizben. Ez megnéveli a toltési id6t és jarulekos zajt, valamint
tulmelegedést okozhat. Ronthat a rédiévétel mindségeén is.
o A meriil6 akkumulator a hangminéség romlasat okozhatja, megszakadhat a BT kapcsolat és valtozhat a hangerGsség. A merilé akkumulétorra
hangjelzés is figyelmeztet, illetve a t6ltésjelzd LED-ek is utalnak ra. Azonnal téltse fel a lemerilt akkumulatort!
o £zt a késziiléket akkumulatorrdl térténd hasznalatra tervezték, javasolt hasznalat utan djra tdlteni.
o A hosszabb élettartam érdekében hasznalaton kivil is tartsa feltdltott allapotban az akkumulétort!
o Az alkalmazott akkumulator litium-ion tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember éltal cserélhetd, a hordfiil csavarjainak
eltavolitésa utén.

UZEMBE HELYEZES

Kapcsolia be a markolaton talalhato © gomb nyomva tartasaval (2sec). A kikapcsolas e gomb rovid megnyomasaval torténik. Bizonytalan vagy
rendellenes miikodés esetén sziikség lehet a processzor adatainak torlésere, a gyari allapot vissza éllitasara. Enhez egy tompa (eltort) fogpiszkaloval
dvatosan nyomja be az AUX nyilasban talalhato rejtett RESET gombot — bekapcsolt allapotban. Majd kapcsolja be a kikapcsolddott késziileket.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

A hangerd-szabalyozas a & gombok rovid nyomogatasaval torténik. Hosszd (2 sec) benyomasukkor Iéptetd gombként funkcionalnak, amikor
elengedi azokat; példaul a kiilonbozé miisorszamokat leptetve.

Bekapcsolaskor a BT mdd aktiv. A mikddtetni kivant jelforras a @ gomb nyomogatésaval vélaszthatd ki: FM RADIO - BT - USB - AUX

Az elérhetd multimédias funkciok: kilsd berendezések csatlakoztatasa vezetékkel (AUX), vezeték nélkili BT kapcsolat (BT), USB lejatszd, FM radio.
Kiilénbdzd jelforrasok hasznalata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok. A nem csatlakoztatott eszkdzhéz tartozé funkcié nem érhetd el. Példaul
az MP3 lejatsz6 mod USB tarold csatlakoztatésa nélkil.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
A készlilék pérosithatd a BT protokoll szerint kommunikald més készilékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belil. Ezt kdvetéen hallgathatd
a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és més hasonld eszkozokon lejatszott zene. Valassza ki a @ gombbal a BT funkciét. A © belki gombon
talalhatd LED gy(ir( gyorsan villog, ha nincs csatlakoztatva BT eszkdz. A parositando eszkdzt helyezze a kdzelbe és annak hasznalati utasitasaban
szerepld mddon keresse meg a kozelben talalhatd BT vezeték nélkili kapcsolattal rendelkez6 késziilékeket, kozottiik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa
egymassal a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatas utan az addig villogo © LED gyri méar folyamatosan vilagit és egy rovid hangjelzés hallhato.
Ezt kéveten a hangszorén hallhaté a kivant misor. A lejatszast végzd eszkoz lejatszé alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelheté
a kezelpanel ® ® © gombjaival. Az alabbi funkciok tavvezérelhettk: lejatszas, sziinet, miisorszamok Iéptetése elére és hatra. Utdbbi hossz(
gombnyomassal, mert a rovid () (© nyomas a hangerét szabalyozza.
o Alegjobb hangmindség eléréséhez a Boom-Box és a kiilsG lejatszo eszkdz hangerészabalyozéit eqymassal dsszhangban kell beallitani.
o Hangszinszabalyozast a csatlakoztatott kils6 késziiléken végezhet, annak kezelGszerveivel.
o Eqgy hangszord egyidejiileg eqy BT késziilékkel parosithato. Példaul egy telefonnal.
® Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, nyomkodja a @ gombot a pérositas mod djra aktivalasahoz. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza
a hangdobozt vagy a BT médot a mobilkésziiléken.
o A hosszu megnyomasa megszakitja a BT kapcsolatot a mobilkésziilékkel.
o Ha a csatlakozés sikertelen, a késziilek kikapcsol kb. 10 perc elteltével.
o Ha zenehallgatas kbzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelgjétszas sziinetel. A beszélgetés utan inditsa el a lejétszas
folytatasat, ha az nem térténik meg automatikusan.
o Az aktualis hatotavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kbrnyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgas...)
® Rendellenes mikadést, zajt okozhatnak a kbzelben miikidd elektromos készilékek, ez nem utal a késziilék meghibasodésara!
® Rendellenes mikddést okozhatnak a kiilsé eszkdz egyedi jellemzGi, ez nem utal a késziilék meghibasodasara! Esetenként korlatozottan
miikédhet a BT funkci6 a kils6 késziilékt6l fiiggden.

TRUE WIRELESS STEREO BT KAPCSOLAT

TWS mad: két azonos tipusti és azonos BT névvel rendelkezé hangdobozt lehet egymassal és a telefonnal parositani. Ez esetben a két hangdoboz egy vezeték
nélkili stereo hangrendszert alkotva képes a jobb és bal hangcsatorna megszolaltataséra. Mindkét hangdobozt kapcsolja BT modba, de csak az egyiken
kel a beallitast elvégezni. Nyomja be roviden a TWS () gombot. Hangjelzes mutatja a parositas megkezdését és egy masik a befejezését. A TWS gomb
folyamatosan vilagit a sikeres parositast kdvetéen. Csatlakoztassa mobiltelefonjat az egyik hangszéréhoz, majd inditsa el a zenelejatszast. Dupla hanger6t és
leny(igdzd stereo térhatést élvezhet. Javasolt a két hangdobozt egymastdl kb. 2 méter tavolségra elhelyezni. ATWS gomb révid benyomésa torli a TWS mddot.

TELEFON KIHANGOSITO

A beépitett mikrofon segitségével telefonalhat, hivast fogadhat a telefon érintése nélkil is. Ha BT modban hivas érkezik, azt fogadhatja a > gomb révid
megnyomasaval. Ha ugyanezt a gombot hosszan nyomva tartja, akkor a beérkez6 hivas elutasitasra kertil. Beszélgetés kdzben hosszan nyomva atkapcsolhat
a hangszorérol a telefonra és azon folytathatja a beszélgetést. Réviden benyomva megszakitja a beszélgetést. Ezt a telefonon is megteheti a szokasos médon.

HANG ASSZISZTENS

Abeépitett mikrofon segitségével hasznalhatja a telefonjan miikodd (SIRIGOOGLE ASSISTANT) szolgaltatasokat és hang-utasitasokat adhat. Ehhez
BT kapcsolatban kel allni a telefonnal. Nyomja hosszan a ® gombot az asszisztens aktivalasahoz. Ezutén hasznélja Uigy, ahogyan a telefonjén szokta.
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ARADIO HASZNALATA
A kikapcsolt késziilékhez csatlakoztassa az AUX audio csatlakozokabelt, mert az kiilsé antennaként miikodik. Erés vétel esetén esetleg melldzhetd.
Ezutan kapcsolja be, majd a @ gombbal Iépjen &t FM radio modba. Az automatikus hangolas és tarolas elinditasahoz nyomja hosszan a ® gombot. A
beallitas befejezése utan a készLlék a legeldszor megtalalt radiomsorra valt. A tovabbi tarolt miisorok a & © Iéptetd gombok hosszl benyomasaval
érhetok el. A rovid gombnyomas a hangerét szabalyozza. A ® gomb révid megnyomésa némitja a hangszorokat.

o A keresés megall, ha valtozo jeler6sséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomisor megtalalasat.

o A radio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktualis vételi viszonyoktdl.

o Ne legyen a késziilék kdzelében nagyobb méretii fém targy vagy elektromos berendezés!

o Az antenna vezetéket allitsa be a legjobb vételnek megfeleld iranybal A késziilék elhelyezése is befolyasolja a vétel min6ségét.

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC LEJATSZAS USB HATTERTAROLOROL
Alejatszo (izemkész, ha a kész(ilék be van kapcsolva. Helyezze be dvatosan az USB tarolt és a készilék automatikusan atkapcsol USB modba, majd
megkezdddik a lejatszas. Sziikség esetén hasznalja a @ gombot e funkcio aktivalasara.
Alejatszas elinditasahoz nyomja meg a ® gombot, de elindul automatikusan is a kiilsd eszkdz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti
a lejatszast vagy a & (© gombokat hosszan nyomva kivalaszthatja a kivant misorszamot. Utébbiakat roviden nyomva, a hanger6t szabalyozhatja.
o A meméria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasu memoriaegységet!
® Ha a készillék nem ad ki hangot, vagy az USB memdriat nem ismeri fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét. Sziikség esetén kapcsolja
ki és vissza a késziiléket!
o Csak akkor tavolitsa el a kiils6 adattarolot, miutan az USB-t6l eltéré forrasra valtott vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkez6 esetben az adatok
megsériilhetnek. Tilos lejatszas kbzben eltavolitani a csatlakoztatott kiilsé eqységet!
o Az USB eszkdz csak egyféle mddon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és probélja djra; ne erltesse! Ne érintse kézzel az érintkez6ket!
o Ugyeljen arra, hogy a készlilékbd! kiallo eszkozok ne sériilhessenek meg!
® Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodéaséra!
o Tilos késziiléket (pl. mobiltelefont) télteni az USB aljzatrol!

VEZETEKES AUDIO BEMENET (AUX)
A gumi védéfedél alatt taldlhatd @3,5mm aljzat egy kiils6 eszkdz fejhallgaté vagy LINE OUT kimenetének fogadasara szolgal. (mobiltelefon, tablagép,
szamitogép, multimédia lejatszo, hangszer, CD/DVD...). Ez a bemenet automatikusan aktivalodik az audio csatlakozokabel bedugasakor — a mar
bekapcsolt készUlékbe.
o Az AUX aljzatban rejtett RESET gomb talalhato, amely tompa (eltért) fogpiszkaloval nyomhatd be. Rendellenes mikddés esetén kell megnyomni,
a gyari allapot vissza éllitasahoz.
o Az elérhetd hangminGség fiigg a kiils6 késziilék altal biztositott audio jel min6ségétdl és annak hanger6- és hangszin beallitasétol.
o A hangdobozba bemend kicsi jel (hangerd) tébblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitést okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kdzepes szinten tartani.
o Csatlakozokabel és egyes esetekben kiilsé atalakito beszerzése valhat sziikségessé a megfeleld csatlakoztatashoz.
o Tovabbi informacioért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati itmutatéjat.

RGB LED FENYEFFEKT
Ahangdoboz bekapcsolasakor LED fényeffekt aktivalodik. Ez ki és vissza is kapesolhatd, a @ gomb hosszd benyomasaval. Kikapcsolt vilagitas mellett
hosszabb az izemidd.

TISZTITAS
Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziiléket és huzza ki a toltékabelt. Hasznaljon puha, széraz toribkenddt. Erdsebb szennyezddéseket vizzel
megnedvesitett kenddvel tavolitson el. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket!

KARBANTARTAS
|dénként ellendrizze a toltGkabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a halézathdl! Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall,
tekintse at a kovetkezd jegyzéket. Ez az Gtmutato segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a készilék el§iras szerint van csatlakoztatva. Sziikség
esetén forduljon szakemberhez!

Altaldnos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
o Akészilék nincs bekapcsolva.
- Ellenérizze a POWER ON/OFF kapcsold poziciojat.
o Lemeriilt a beépitett akkumulator.
- Csatlakoztassa a tolt6t és toltse fel az akkumultort.
Latszélag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
o A hangerd-szabalyozo bedllitasa nem megfeleld.
- Ellenérizze, hogy ne legyen minimumra éllitva a hangerd-szabalyozo.
o Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.
- Ellenérizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti bekGtését.

MP3... lejatszds
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.

o Nem a kivant jelforras vagy eszkdz van kivalasztva.
- Nyomja meg t6bbszér roviden az INPUT gombot.
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Nem miikodik az MP3... lejatszés.
o Irasi hiba lépett fel. Az MP3... formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3... formatuma megfelel6-e.
o Kontakt probléma az USB vagy microSD aljzatnal.
- Ellendrizze, nem kertilt-e idegen targy a csatlakozoba. Szikség esetén dvatosan tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfelel6 (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is. Csatlakoztassa Ujra a kils6 egységet.
o Hibas vagy az eldirasoktol eltérd kiilsé memoriaegység.
- Az azonos tipust memoriaegységek kozétt is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyésolja.
Zajos a lejatszas.
o Irasi hiba épett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gybzbdjon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.
o Hibas az adathordozo vagy érintkezési hiba Iépett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellenérizze az adathordozd megfelel6ségét és csatlakoztatését.
o Adatmasolasi hiba Iépett fel.
- Ellenérizze az alkalmazott t6méritd szoftvert és a szamitégépet.
A mikrofon hangja nem hallhatd.
o AMIC VOLUME szabalyozé bedllitisa nem megfeleld a kezel6 panelen (a meniben).
- Ellenérizze, hogy ne legyen minimumra allitva ez a szabalyozé.
- Ellenérizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.

(SK) PRENOSNY BOOM-BOX

ODOLNY VOCI VODE: IPX5 OCHRANA

o vysokovykonny, stereo zosilfiovac e silny, priestorovy zvuk e dvojita hlasitost' a rozsireny stereo zazitok: dva rovnaké Boom-Boxy sa
daju bezdrotovo sparovat' e bezdrotové BT TWS spojenie @ MP3/WMA/WAV/APE/FLAC prehravanie z USB zdroja e FM radio s automatickym
ladenim e jednoduché ovladanie; vSetky tlaCidla na drzadle e integrovany mikrofon pre jednoduché prijatie hovoru e Google Assistant
a Siri zvukové ovladanie e RGB LED bocné basové reproduktory, vypinatefny LED e exkluzivny, textilny kryt @ 2.0 Stereo + Dual-Bass
reproduktory, 2 x 25 W e 3,5 mm AUX audio vstup e integrovany akumulator s automatickym nabijanim e predpokladany ¢as nabijania /
prevadzky: ~6,5 h / ~30 h e prisluSenstvo: USB-C nabijaci kabel, 3,5 mm audio kabel

POUZIVANIE

Prenosny Boom-Box vdaka kompaktnému a vodeodolnému prevedeniu je idedlny aj do plavarne, na vylety, dovolenke, zahradnom party alebo potas
prace. Integrovany akumulator mézete nabijat USB-C pripojovacim kablom. Pomocou kabla alebo bezdrétového spojenia moZete k nemu pripojit
externé zariadenia, ako napriklad: mobilny telefon, pocita¢, multimedialny prehravag. Pristroj obsahuje aj FM radio a USB prehravac. Integrovany
mikrofon umozriuje vybavenie telefonickych hovorov bez dotknutia sa telefonu.

Dva zabudované stereo reproduktory sa nachadzajli na jedne;j strane valca, vedra seba, a na dvoch koncoch valca st dva pasivne basové reproduktory.
BoCny pér reproduktorov odporiicame umiestnit do smeru polvajucich. V takomto pripade Cast drzadla s tlacidlami smeruje vfavo.

Dva rovnaké pristroje sa daju rozsirit na bezdrétovy stereo zvukovy systém, ktory zabezpeci fascinujlce ozvucenie.

NABIJANIE AKUMULATORA
Akumulétor pred prvym pouzitim treba nabit. Pripojte prilozeny USB-C sietovy kabel do USB-C zasuvky DC5V pod otvaratelnym gumovym krytom. Druhy
koniec kabla pripojte do USB nabijacky (nie je prisluSenstvom), kiora ma mat nabijaci prid aspori 1,2-1,5A. Ked pristroj pripojite napr. k USB zasuvke pocitata
alebo nabijacke s nizSou zataZitelostou, tak ten sa mdze poskodit kvéli pretazeniu. Odporicané nabijacky: SA2000UC, SA24USB, SA50USB, SA4000USB.
Pozor! USB zasuvky pocitacov a roznych zariadeni maju odliSné parametre nabijania, ktoré obyCajne nie sti vhodné na nabijanie tohto pristroja. Pred pripojenim
skontrolujte Specifikacie danej nabijacky alebo USB zasuvky! Maxima vSeobecne: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1,5A/3.0A
V rezime nabijania 4 LED ved'a tlacidiel blikaju Po ukonceni automatického nabijania 4 LED priebeZne svietia. Teraz odstrarite nabijacku z reproboxu
a elektrickej siete, mozete pristroj pouzivat. V pripade celkom vybitého akumulatora ¢as nabijania je priblizne 6,5 h. Toto umozni cca. 30 hodinovi
prevadzku z integrovaného akumulatora pri strednej hlasitosti Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolite] teploty. Test bol vykonany po&ivanim
radia pri izbovej teplote, s vypnutym LED svetelnym efektom.
o Neodportca sa nabijat' pocas pouzivania - najmé pri velkej hlasitosti. MoZe spésobit v reproduktoroch neZiaduci hluk, resp. prehriatie. Méze
zhorsit aj kvalitu prijmu.
o Akumulétor s nizkym napétim moze sposobit' zhorSenie kvality zvuku a preruenie BT spojenia. Na vybity akumulétor upozoriuje aj zvukové
hiasenie, resp. LED kontrolky nabijania. Vybity akumulétor ihned’ nabite!
o Tento pristroj bol navrhnuty na pouZivanie pomocou akumulétora, po ukonceni pouZivania treba ho nabit.
o \/ zaujme dlhSej Zivotnosti akumulator drZte v nabitom stave aj ked' ho nepouZivate!
o Pouzivany akumulétor je typu litium-ion. NevyZzaduje si idrzbu. Po ukonCeni jeho Zivotnosti méze ho vymenit odbornik, po odstraneni skrutiek
na drzadle.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Zapnite tlacidlom © na drzadle, podrzte stlacené (2sec). Pristroj mdzete vypnt kratkym stlacenim tohto tlacidla. Pri nespravnej alebo chybnej
prevadzke mdZe byt potrebné vymazat Udaje procesora, nastavit vyrobné nastavenia. K tomu jednym tupym (zlomenym) $paradiom stlacte skryte
tlacidio RESET v otvore AUX - pri zapnutom stave. Potom vypnuty pristroj zapnite..

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII

Hlasitost mdZete nastavit kratkym stlacanim tlacidiel  ©. DIhsim (2 sek) stlaenim maju funkciu krokovania, napriklad krokovanie skladieb.

Pri zapnuti je aktivny rezim BT. Zdroj signalu mdZzete vybrat stlacanim tlacidla @: FM RADIO - BT - USB - AUX

Dostupné multimedialne funkcie: pripojenie externych zariadeni kablom (AUX), bezdrétové BT spojenie (BT), USB prehravaé, FM radio. V pripade
rbznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mézu odliSovat. Funkcia nepripojeného zariadenia nie je dostupna. Napriklad rezim MP3 bez pripojeného
USB nosica.
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BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nésledne sa da poCuvat
hudba, prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym stiacanim tlacidla @ zvolte funkciu BT. Na tlacidle
za-/a vypnutia © LED prstenec rychlo blika, ked nie je pripojeny BT pristroj. Pristroj, ktory chcete sparovat umiestnite do blizkosti tohto zariadenia a
podfa navodu sparovaného pristroja si néjdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po Uispesnom
sparovani blikajuci © LED prstenec svieti priebezne a poujete kratky zvukovy signél. Nasledne sa pozadovana skladba déa pocuvat cez reprobox. Program
prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa zvycajne da dialkovo ovladat kratkymi stlaceniami tiacidiel @ @ . Funkcie na dialkové
ovladanie: prehravanie, pauza, krokovanie skladieb dopredu a dozadu. Krokovanie dihdim stlacenim, lebo kratke stlacenie 2 © reguluje hlasitost.
o \/ zaujme najlep3ej kvality hluku regulatory hlasitosti Boom-Boxu a externych prehravacov treba zostladlit.
o Nastavenia EQ mozZete spravit na pripojenom externom zariadeni, na jeho ovladacom panely.
o Jeden reprobox je mozne sparovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim. Napriklad s jednym telefénom.
oV pripade prerusenia bezdrétového spojenia stlacajte @ pre aktivovanie rezimu opétovného sparovania. V pripade potreby vypnite a znovu
zapnite reprobox alebo rezim BT na mobilnom zariadeni.
o Dihé stlacenie tlacidla @ prerusi BT spojenie na mobilnom zariaden.
o Ked pripojenie nie je Uspesné, pristroj sa vypne cca. po 10 minttach.
o  pripade prichdzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie huaby,
ked'sa tak automaticky nestane.
o Aktualny dosah zévisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)
o Moze djst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti su v prevadzke elektrické zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!
o Individuélne viastnosti externych pristrojov moZu spésobit nespréavnu prevadzku, o nie je chyba tohto pristrojal V urcitych pripadoch méze
fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

TRUE WIRELESS STEREO BT SPOJENIE

Rezim TWS: daju sa sparovat dva reproboxy identického typu a s rovnakym nazvom BT aj s telefonom. V tomto pripade dva reproboxy vytvoria jeden
bezdrdtovy stereo zvukovy systém a ozvuéia pravy a lavy zvukovy kanal. Obidva reproboxy nastavte do rezimu BT, ale len na jednom treba vykonat
nastavenie. Stlacte kratko tlacidlo TWS @). Zvukovy signal oznacuje zacatie parovania a druhy signal jeho ukoncenie. Tlacidlo TWS svieti priebezne
po UspeSnom parovani. Mobilny telefon pripojte k jednému reproduktoru a spustite prehravanie. Reproduktor mé dvojitu hlasitost a fascinujuci stereo
priestorovy zvuk. Odpori¢ame dva reproboxy umiestnit cca. 2 m od seba. Krétke stlacenie tlacidla TWS vymaze rezim TWS.

OZVUCENIE TELEFONU

Pomocou zabudovaného mikrofénu mézete telefonovat, prijat hovor bez dotyku telefonu. Ked v rezime BT zvoni telefon, hovor mézete prijat’ kratky
stlacenim tlacidla ®. Ked toto tladidlo podrZite dihsie stlacené, tak odmietnete volanie. Po¢as hovoru podrzanim tlacidla méZete prepn(t z reproduktora
na telefon a méZete pokraCovat s hovorom na telefone. Kratkym stlagenim ukongite hovor. Toto mdze spravit aj na telefone tak ako zvycajne.

ZVUKOVY ASISTENT
Pomocou zabudovaného mikrofénu mozete pouzivat sluzby na telefone (SIRIGOOGLE ASSISTANT) a zadéavat zvukové prikazy. K tomu musite mat
BT spojnie telefonu a tohto pristroja. Podrzte dihsie tlacidlo @ pre aktivovanie asistenta. Potom pouzivajte tak, ako ste zvykli na telefone.

POUZIVANIE RADIA
K vypnutému pristroju pripojte AUX audio kabel, lebo funguje ako externa anténa. V pripade silného signalu netreba. Potom zapnite pristroj a tlacidiom
@ prepnite do rezimu FM radia. Pre spustenie automatického ladenia a ulozenia podrzte dihSie stlacené tlacidlo ® . Po naladeni vSetkych stanic sa
prijimac prepne na prvi najdent stanicu. DalSie stanice st dostupné dih§imi stlaceniami tlacidiel krokovania & ©. Krétke stlacenie tlaCidiel reguluje
hlasitost. Kratke stlacenie tlacidla ® vypne reproduktory.

o \lyhladavanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signélu - to neznamend vZdy néjdenie rozhlasovej stanice.

o Prijem radia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.

o Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

o Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zadnu teleskopick anténu opatrne vytiahnite a nastavte do najlepSej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite

tak, aby mal najlepsie prijmové podmienky.

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC PREHRAVANIE Z USB NOSICA
Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatrne viozte USB a pristroj sa prepne do rezimu USB, potom sa spusti prehravanie. V pripade
potreby pouzite tlacidlo @ na aktivovanie tejto funkcie.
Pre spustenie prehravania stlacte tlacidlo () ale prehravanie sa spusti automaticky aj po vioZeni externej jednotky. Tymto tlacidlom mdzZete prehravanie
pozastavit alebo dih§im stlacenim tlacidiel & alebo © mdzete vybrat skladbu. Kratkym stlacenim tychto tlacidiel regulujete hlasitost.
o Odporticany stborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte paméatové média so stborovym systémom NTFS!
o / pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozna USB pamétovd jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite. Podla potreby pristroj
vypnite a zapnite znovu!
o Externi pamét’ odstrante iba, ak ste zmenili iny zdroj ako USB po vypnuti prehravaca! V opacnom pripade sa data mézu poskodit. Pocas
prehrévania je zakdzané odstrénit externd jednotku!
o USB jednotku sa da zasuntt'iba v jednej polohe. Ak sa neda zasundt, otocte ju a skuste znovu; nezasuvajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov
rukou!
o Dbajte na to, aby sa z pristroja vyCnievajlice zariadenia neposkodili.
o Individuéine vlastnosti pamétovych médii mozu spdsobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je chyba tohto pristroja!
o Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zésuvky!

KABLOVY AUDIO VSTUP (AUX)
Zasuvka 3,5 mm pod gumovym krytom sluzi na prijatie slichadlového alebo LINE OUT vystupu externého zariadenia. (mobilny telefén, tablet,
pocita¢, multimedialny prehravac, hudobny nastroj, CD/DVD...). Tento vstup sa automaticky aktivuje po pripojeni audio kabla — do zapnutého pristroja.
o V/ zasuvke AUX najdete skryté tlacidlo RESET, ktory moZete stlacit tupym (zlomenym) Spéraclom. Stlacte v pripade chybnej prevadzky pre
nastavenie vyrobnych nastaveni.
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o Dostupna kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia hlasitosti a EQ.

o Vstupny signal (hlasitost) na nizkej irovni méze sposobit hluk, signal na prilis vysokej drovni méze sposobit skreslenie zvuku. Odportica sa zdroj
signalu nechat'v strednej pozicii.

o \/ niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpeCit spravny pripojovaci kébel alebo externy adaptér.

® Pre dalSie informécie si pozrite navod externého zariadenia.

RGB LED SVETELNE EFEKTY )
Po zapnuti reproboxu sa aktivuje LED svetelny efekt. Tento mdzete vy- aj zapn(t dihim stlacenim tlacidla @. S vypnutym osvetlenim sa predizi prevadzkovy Cas.

CISTENIE
Pred Cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. PouZivajte makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutinu!

UDRZBA
Obéas skontrolujte neporuenost sietového napajacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek poruche okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete a
obrétte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV
V/ pripade Zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elekirickej siete! Neskdr ho skiiste znovu zapnt. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si
nasledovny zoznam problémov. Tento navod mdze pomdct pri identifikaci chyby, ak je zariadenie zapojené poda navodu. Podra potreby sa obratte na odbornikal

Vseobecné
Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.
o Zosilfiovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte, ¢i ste stlacili tlacidlo POWER ON/OFF pre zapnutie.
o Zabudovany akumulétor je vybity.
- Pripojte siefovy adaptér a nabite akumulator.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.
o Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.
- Skontrolujte, ¢i otocny regulétor hlasitosti nie je nastaveny na minimum.
o Nespravne pripojenie audio kablov.
- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podla noriem.

MP3 ... prehrévanie
Medialne subory prehrava z nespravneho tloziska.
o Je zvoleny nespravny zdroj signalu.
- Stlacte viackrét kratko tlacidlo INPUT.
Nefunguje MP3 ... prehravanie.
o Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 ... nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 ... stiboru.
o Chyba kontaktu konektora USB alebo microSD.
- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vyCistite suchym Stetcom.
- Aj nespravne ($ikmé alebo hrubé) zastivanie moze spdsobit chybu kontaktu. Externti jednotku zasurite znovu.
o Externé UloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.
- Z dévodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamétovych médii moZe byt rozdiely, ktoré mézu ovplyvnit ich pouZivanie.
ZaSumené prehravanie.
o Nastala chyba pri zapise siboru. Forméat MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 stboru.
o Chybné paméatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.
- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamétového média.
o Nastala chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pocitac a pouzity program na kompriméciu.
Nepocut zvuk z kablového mikrofonu (opcia).
o Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na diafkovom ovladaci alebo v menu.
- Skontrolujte, Ci nie je regulétor nastaveny na minimalnu hodnotu.
- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofén.

BOOM-BOX PORTABIL

REZISTENT LA APA: PROTECTIE IPX5

o amplificator stereo de inalta performanta e sunet puternic, efect surround e volum dublu si experienta stereo extinsa: doud produse
Boom-Box identice pot fi conectate fara fir o conexiune fird fir BT TWS o redare MP3/WMA/WAV/APE/FLAC de pe surse USB e radio FM
cu cautarea automatd a posturilor e utilizare simplé; toate butoanele pe maner e microfon incorporat pentru a raspunde usor la apeluri
telefonice o control vocal Google Assistant si Siri e difuzor de joase pe laterale RGB LED, cu LED decuplabil e carcasa exclusivista, cu
material textil o difuzoare 2.0 Stereo + Dual-Bass, 2x25W e intrare audio AUX 3,5mm e acumulator integrat cu incarcare automatd e timp
estimat de incarcare / operare: ~6,5h / ~30h e inclus: cablu de incarcare USB-C, cablu audio 3.5mm

UTILIZARE

Designul compact si constructia rezistenta la apa a boxei portabile Boom-Box fac din ea partenerul ideal la bazinul de inot, drumetii, vacante, petreceri
in gradind si la munca. Acumulatorul integrat poate fi incarcat prin intermediul unui cablu USB-C. Aveti posibilitatea sa conectati boxa cu sau fara fir
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la dispozitive externe, cum ar fi telefoane mobile, computere, playere multimedia etc. De asemenea, are un radio FM si un player USB. Microfonul
incorporat va permite sa efectuati apeluri telefonice fara s atingefi telefonul.

Cele doud difuzoare stereo incorporate sunt amplasate unul langa altul pe o parte a cilindrului, in timp ce la fiecare capat sunt amplasate doud
subwoofere pasive. Se recomanda ca perechea de difuzoare laterale sa fie intoarsa spre ascultatori. In acest caz, partea manerului cu butoane este
orientatd spre stanga.

Doua boxe identice pot fi extinse pentru a forma un sistem audio stereo fara fir, oferind o experientd sonora impresionanta.

INCARCAREA ACUMULATORULUI
Acumulatorul trebuie incarcat inainte de prima utilizare. Conectati cablul USB-C livrat impreund cu produsul de soclul DC5V USB-C aflat sub capacul
din cauciuc de pe boxa. Celalalt capat se va conecta de un incarcator standard cu USB (nu este inclus), cu un curent la incarcare de minim 1,2-1,5A.
In cazul in care conectati cablul, respectiv boxa, de un soclu USB al unui incarcator sau calculator cu o sarcind mai mica, acesta se poate defecta
datoritd suprasarcinii. Incarcétoare recomandate: SA 2000UC, SA 24USB, SA 50USB, SA 4000USB. Atentie! Prizele USB de pe computere si diverse
dispozitive au parametri de incarcare diferiti, care, in general, nu sunt potriviti pentru incarcarea acestui produs. Verificati specificatiile incarcatorului
sau ale prizei USB inainte de conectare. USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1.5A13.0A.
In modul de incércare, cele 4 LED-uri de langa butoane vor clipi pentru a indica procesul. Cand incarcarea automata este completd, cele 4 LED-uri se vor aprinde
continuu. In acest moment, scoatefi cablul de incarcare din boxa si apoi puneti aparatul in functiune. Timpul de incdrcare pentru o baterie complet descarcata este de
aproximativ 6,5 ore. Aceasta asigura o autonomie de cca. 30 de ore de pe acumulatorul incorporat, la un volum mediu. Acest timp insa depinde de setarea volumului,
de modul selectat si de temperatura mediului ambiant. Testul a fost efectuat cu ascultarea radioului, la temperatura camerei, cu luminile LED oprite.
o In general nu se recomanda incércarea in timpul utilizarii - mai ales la volum ridicat. Incarcarea in timpul utilizérii prelungeste durata de incércare
si poate produce zgomote in difuzoare sau supraincélzire, respectiv poate deteriora calitatea receptiei radioului.
o Acumulatorul care se descarca poate deteriora calitatea sonord, intreruperea conexiunii BT $i scaderea volumului. Acest lucru este semnalat de
un sunet, respectiv de LED-urile de indicare a tensiunii. Incarcafi acumulatorul cét de curand!
o Acest produs a fost proiectat pentru utilizare de pe acumulator, recomandam reincarcarea dupa utilizare.
o In vederea unei autonomii cét mai lungi, pastrati acumulatorul incarcat, chiar daca nu folositi aparatul!
o Tipul acumulatorului: litiu-ion. Nu necesita intrefinere. La finalul duratei de viafd, poate fi schimbat de céitre o persoand calificats, dupa indepartarea
suruburilor de pe méner.

PUNEREAIN FUNCTIUNE .

Pomiti aparatul apasand lung (2sec) butonul © de pe maner. Boxa se poate opri apasand scurt acelasi buton. In cazul unei functionari nesigure sau
anormale, ar putea fi necesara stergerea datelor procesorului, readucand boxa la setérile din fabrica. Pentru a face acest lucru, utilizati o scobitoare
tocata (ruptd) pentru a impinge usor butonul RESET ascuns, situat in fanta AUX - cand boxa este pornita. Apoi repomniti boxa.

REGLARE VOLUM S| SCHIMBAREA FUNCTIEI

Reglarea volumului se poate realiza cu apasarea scurtd a butoanelor ® . Apasand lung (2 sec) butoanele, acestea au functia de pas, dupa eliberare;
de exemplu sare la urmatoarea melodie.

La pornire modul BT este activ. Puteti selecta sursa de semnal dacé apasafi repetat butonul (: FM RADIO - BT - USB - AUX

Functii multimedia accesibile: conectare echipamente exteme cu fir (AUX), conexiune BT fara fir (BT), player USB, radio FM. In cazul diferitelor surse de
semnal servicile pot sa difere. Functia alocata unei surse neconectate nu poate fi accesata. De exemplu modul MP3 daca nu este conectatd o sursa USB.

CONEXIUNE FARA FIR PRIN BT
Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir prin BT, pe o razé de pana la 10 metri. Astfel putet]
asculta amplificat muzica redat de pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati functia BT apasand repetat scurt butonul @.
Inelul LED de pe butonul pornit/oprit © va clipi rapid, dacé nu ati conectat de boxa niciun echipament BT. Asezati echipamentul in apropiere si urmarij
instructiunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care dorm sa-| conectati, pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT,
printre care $i aceasta boxa. Conectati echipamentele intre ele. La 0 conectare efectuatd cu succes, indicatorul inel LED va lumina continuu si se aude
un semnal sonor. Astfel pe difuzoare se va putea asculta piesa dorita. Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi
controlat cu butoanele © & © de pe boxa. Urmatoarele functii pot fi controlate de la distanta: redare, pauza, pas inainte si inapol intre melodii. Cele
din urma dacd apésati lung butoanele & (), pentru ca apasarea scurta va regla volumul.
o Pentru a obtine cea mai bund calitate sonord, trebuie sa sincronizafi potenfiometrul de pe Boom-Box $i de pe echipamentul extern.
o Reglajele de ton se pot efectua pe echipamentul extern, prin butoanele de control de pe acesta.
© O hox4 poate fi conectatd simultan cu un singur echipament BT. De exemplu cu un telefon.
o n cazul in care conexiunea féré fir se intrerupe, apésati repetat butonul @ pentru a o reactiva. Dupd caz opriti si reporniti boxa ori functia BT de
pe echipamentul mobil.
o Apésati lung butonul pentru a intrerupe conexiunea faré fir prin BT cu echipamentul mobil.
o In cazul in care conexiunea nu se realizeaza, boxa se opreste dupd cca. 10 minute.
o In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupd incheierea apelului reporniti
redarea muzicii de pe telefon, daca nu se reia automat.
® Raza actuald de acfiune depinde de echipamentul conectat si de conliile de mediu. (cle ex. peref, corpuri umane, alte echipamente electronice, miscare ...)
o Echipamentele electrice din apropiere pot crea o functionare zgomotoasd, care insa nu semnaleazé defectarea boxeil
o Pot crea o functionare defectuoasd si caracteristicile individuale ale echipamentelor conectate, care insa nu semnaleaza o defectiune a aparatului!
Ocazional, se poate intdmpla ca modul BT s& functioneze limitat datorité caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

CONEXIUNEA BT TRUE WIRELESS STEREO .

Modul TWS: doua boxe de acelasi tip si cu acelasi nume BT pot fi conectate intre ele si cu telefonul. In acest caz, cele doud boxe sunt capabile sa
redea canalele de sunet din dreapta si din stanga intr-un sistem de sunet stereo fra fir. Ambele boxe s fie cu mod BT activat, insa numai la una dintre
ele trebuie s fie setatd. Apasati scurt butonul TWS @). Un semnal sonor va indica inceputul conectari, iar un alt semnal va indica finalizarea acesteia.
Butonul TWS se aprinde continuu dupd ce conectarea s-a realizat cu succes. Conectati-va telefonul mobil la unul dintre boxe siinitiati redarea muzicii.
VA veti bucura de volum dublu si de un sunet stereo surround uimitor. Se recomanda amplasarea celor douz boxe la o distant de aproximativ 2 metri
una de cealalta. O apasare scurta a butonului TWS anuleaza modul TWS.
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AMPLIFICATOR TELEFON

Microfonul incorporat va permite sa efectuati si s& primiti apeluri féra s atingeti telefonul. Daca primiti un apel in modul BT, puteti raspunde la acesta
apasand scurt butonul ®. Daca tineti apasat acelasi buton, apelul primit este respins. In timpul unui apel, puteti sa tineti apasat lung pentru a trece de
la difuzor la telefon si a continua apelul. Apasati scurt si mentineti apasat pentru a incheia apelul. Puteti face acest lucru i pe telefon, in mod obisnuit.

ASISTENT VOCAL

Puteti utiliza microfonul incorporat pentru a accesa serviciile de pe telefon (SIRI/ GOOGLE ASSISTANT) si pentru a da comenzi vocale. Pentru a face
acest lucru, boxa trebuie s fie conectats la telefon prin BT. Apasati lung butonul ® pentru a activa asistentul vocal. Apoi, folositi-o ca in mod normal,
direct pe telefon.

UTILIZAREA RADIOULUI
Conectati cablul mufei audio AUX la boxa oprita, deoarece acesta actioneaza ca o antena externd. Poate fi omis in cazul unei receptii puternice.
Apoi, porniti boxa si apasati butonul ¢ pentru a comuta la modul radio FM. Apasati si mentineti apasat lung butonul ® pentru a initia cautarea si
stocarea automata a postunlor radio. La finalizarea cautarii, aparatul va comuta la pnmul post de radio pe care il gaseste. Alte postun radio salvate
pot fi accesate prin apasarea lungd a butoanelor de pas @@ 0O apasare scurtd a acestor butoane va controla volumul. Apdsand scurt butonul ® va
dezactiva difuzoarele.

o Céutarea se opreste dacd sesizeaza un semnal fluctuant - care insé nu inseamnd neapdrat cd exista o emisiune radio la acea frecventa.

o Capacitatea de receptie a radioului depinde in mare méasura de locul de utilizare si de conditiile de receptie.

o Evitali s& asezali aparatul in apropierea unor obiecte metalice de dimensiuni mari ori l&ng& echipamente electrice!

o Asezati firul de antend in directia cu cea mai bund receptie! Si asezarea aparatului influenteaza calitatea receptiei.

REDARE MP3/WMA/WAV/APE/FLAC DE PE SURSE USB
Playerul este pregétit pentru utilizare, daca aparatul este pornit. Introduceti cu grijé sursa de memorie USB si aparatul va comuta automat pe modul de
redare USB si va initia redarea. Dupa caz folositi butonul @ pentru a activa functia.
Apasati butonul (® pentru a porni redarea, desi va porni automat la conectarea unui echipament extern. Cu acelasi buton puteti bloca temporar redarea
ori s selectati 0 melodie apasand lung butoanele ® ©. Apasand cele din urmé scurt, puteti regla volumul preferat.
. Slstemul de figiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!
o In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB, indepartati sursa externa i reconectati-l. In caz de nevoie opriti
si reporniti aparatul!
o Indepartati sursa externa de memorie doar dup ce ati schimbat sursa de semnal ori ati oprit boxal In caz contrar datele se pot deteriora. Este
interzisd indepdrtarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!
o Sursa USB se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de memorie se blocheaza, intoarcefi-| i incercati sa-I conectati din
nou; nu bruscati! Nu atingeti contactele cu mana!
o Aveti grija sa nu deteriorafj echipamentele proeminente.
o Pot crea o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce insa nu indlicd o
defectiune a aparatuluil
o Este interzisa incarcarea dispozitivelor (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

INTRARE AUDIO CU FIR (AUX)
Soclul de &/3,5mm aflat sub capacul din cauciuc serveste pentru preluarea conexiunilor de tip iesire LINE OUT. (telefon mobil, tabletd, calculator, player
multimedia, instrument muzical, CD/DVD...). Aceasta intrare se activeaza automat la conectarea cablului audio - daca boxa este pornita.
o Butonul RESET este ascuns in soclul AUX, care poate fi apasat cu 0 scobitoare tocatd (ruptd). In cazul unei functiondri defectuoase trebuie apasat
acest buton, dupd care boxa va reveni la setdrile din fabrica.
o Calitatea sunetului ce se poate obtine, depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul extern si de setérile de volum si ton.
o Semnalul mic (volum) care intrd in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul prea mare poate cauza distorsiune. Se recomandd ca volumul
sursei de semnal s& fie mentinut la nivel medliu.
o In unele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesara achizitionarea unui cablu de conectare si/sau adaptor extern.
o Pentru informatii suplimentare consultafi manualul de utilizare al echipamentului pe care-I conectati de aparat.

EFECT DE LUMINA RGB LED
La pornirea boxei se activeaza si efectul luminos LED. Acesta se poate opri si repori oricand apasand lung butonul @. Cu luminile oprite autonomia
aparatului creste.

CURATARE
Inainte de curétare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea si indepartati stecherul din prizd. Utilizati o laveta moale, uscatd. Nu folositi solutii
agresive de curatare si lichide!

INTRETINERE
Ver|f|cat| ocazional adaptorul de refea si integritatea carcasei. Tn cazul sesizarii oricarei deterioréri, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-
va unei persoane calificate!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti-| si scoatefj-l de sub tensiune! Mai tarziu incercati sa reporniti echipamentul. Daca
eroarea persista, va rugam sa parcurgeti cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos vé poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care
echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unei persoane calificate!

General
Echipamentul nu functloneaza ecranul nu este luminat.
o Aparatul nu este pornit.

- Verificafi pozitia comutatorului POWER ON/OFF.
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o Acumulatorul s-a descdrcat.
- Conectati incarcatorul si incarcati acumulatorul.
Aparent echipamentul functioneaza, dar nu scoate sunet.
o Setarea potentiometrului nu este potrivita.
- Verificai s& nu fie setat la nivelul minim niciun potentiometru.
o Conectarea cablurilor audio nu este conforma.
- Verificati conectarea corecta a cablurilor audio, respectiv dacé legarea lor s-a efectuat conform standardelor.
Redare MP3...
Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.
o Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apésafi repetat scurt butonul INPUT.
Nu functioneaza redarea MP3.
o S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificafi ca formatul MP3-ului s fie potrivita.
o Probleme de contact la mufa USB sau microSD. A
- Verificafi dac& nu a ajuns vreun obiect strdin in soclu. In caz de nevoie curdfati soclul cu o pensuld uscatd.
- Poate crea 0 problemé de contact si conectarea eronatd (de ex. conectarea inversa sau bruscata). Reconectati sursa de memorie.
o Sursa de memorie externa defecta sau neconforma.
- Datorita productiei in serie se pot intalni erori de functionare si la sursele de tip identic, care pot influenta utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
o S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificafi ca formatul MP3-ului s& fie potrivita.
o Sursa de memorie este defecta ori s-a produs o eroare la conectare.
- Verificati compatibilitatea sursei si conectarea corecta.
e S-a ivit 0 eroare in copierea datelor.
- Verificafi software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.
Nu se aude sunetul microfonului.
o Reglarea potentiometrului MIC VOLUME de pe panoul principal de control nu este potrivitd.
- Asigurati-va ca pozitia potentiometrului nu este setat la valoarea minimé.
- Asigurati-v& c& microfonul este pornit.

(SRBYMNE) PA PRENOSNA AKTIVNA ZVUENA KUTIIA

ZASTICEN OD VODE: IPX5 ZASTITA

o stereo pojacalo velike snage e energican zvuk sa efektom prostora e dupla jaina zvuka i proSireni stereo zvuk: moguénost bezicnog povezivanja
dva Boom-Box zvucnika e bezicna BT TWS veza e MP3/WMA/WAV/APE/FLAC reprodukcija sa USB memorije ® FM radio sa automatskom memorijom
o jednostavna kontrola; sve komande na rucici e ugradeni mikrofon za jednostavniji prijem poziva e kontrola govorom Google Assistant i Siri @ RGB
LED niskotonski zvucnici sa strane, iskljucivi LED efekat e Ekskluzivna tekstilna obloga e 2.0 Stereo + Dual-Bass zvuénici, 2x25W e 3,5mm AUX audio
ulaz e ugradeni akumulator sa automatskim punjacem e vreme punjenja/ rada: ~6,5h / ~30h e pribor: USB-C kabel za punjenje, 3.5mm audio kabel

0SOBINE

Zvucna kutija Boom-Box zbog svoje kompakine izvedbe i zastite od vode veoma je pogodna za upotrebu na bazenima, izletima, letovanju, u basti ili u
oku rada. Ugradeni akumulator se moZe napuniti preko USB-C utiénice. Ziéno ili bezicno se moze povezivati sa drugim uredajima kao Sto su mobilni
telefon, racunar, multimedijski plejer. Proizvod je opremljen sa FM radio prijemnikom i USB uti¢nicom za reprodukciju muzike. Ugradeni mikrofon
obezbeduje jednostavniji prijem telefonskog poziva baz dodira telefona.

Dva ugradena stereo zvuénika nalaze se sa jedne strane valjkaste kutije dok se na krajevima valjkastog kucista nalaze dve pasivne niskotonske membrane.
Preporucuje se da su zvuénici koji se nalaze sa strane budu okrenuti prema sluSaocu. U ovom sluaju rukohvat sa kontrolama gleda na levu stranu.

Dva ista zvuénika se mogu bezicno povezati tako ¢ineci jednu atraktivnu stereo celinu.

PUNJENJE AKUMULATORA
Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Ukljucite prilozeni USB-C kabel u uticnicu za punjenje, uticnica se nalazi ispod gumenog
poklopca DC5V. Drugi kraj kabela prikljucite u jedan USB punja¢ (punjac nije u sklopu isporuke), zahtevi za punja¢ su minimalno 1,2-1,5A. Ako slu¢ajno
koristite slabiji punjac, zbog velikog optereéenja punja¢ moZe da se oSteti, isto je i sa punjenjem preko racunara. Preporuka za punjac: SA 2000UC,
SA 24USB, SA 50USB. Paznja! USB uti¢nice na raunarima i raznim punja¢ima mogu biti razlicite i uglavnom ne odgovaraju za punjenje akumulatora
ovog proizvoda. Pre povezivanja proverite specifikacije punjaa ili USB uticnice! Maksimum u proseku: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C:
1,5A/3.0A. U toku punjenja trepte 4 LED diode a kada je punje zavrSeno sve 4 diode svetle konstantno. Nakon zavrSetka punjenja iskljucite punjac i
uredaj je spreman za rad. Potpuno prazan akumulator je potrebno puniti oko 6,5 sati. Sa potpuno punim akumulatorom se moze posti¢i rad do 30 sati.
Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka pa i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrsili na sobnoj temperaturi sluSajuci radio sa
isklju¢enim LED efektima.
o Ne preporucuje se istovremeno punjenje i koriscenje zvuénika, pogotovo ne sa jacim zvukom, to znatno produZava vreme punjenja i punjenje
moZe da izazove brumove u zvucniku time kvaredi kvalitet zvuka, pored toga moZe da stvara smetnje i prilikom prijema radio signala.
o Prazan akumulator izaziva izoblicenje i slablienje zvuka moZe da dolazi do prekida BT veze. Na prazan akumulator ukazuje i zvucni signal a
indikuje se i LED diodama. Odmah napunite prazan akumulator!
o Uredaj je pre svega projektovan da radi samo sa akumulatora, preporucuje se upotreba sa akumulatora koji posle praZnjenja treba napuniti.
® Radi duZeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!
o oriSteni akumulator je litijum-jon. Nije potrebno nikakvo odrZavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moze da menja strucno lice, akumulatori
se nalaze skidanjem poklopca drske koji je fiksiran Sarafima.
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PUSTANJE U RAD

Uredaj ukljucite drzanjem tastera © na drsci (2 sek.). Iskljucivanje se radi kratkim pritiskom istog tastera. U slucaju nepravilnog ili nestabilnog rada,
moguca je potreba za resetovanjem uredaja, koji prazni procesor uredaja i sve funkcije vraa u fabricki polozaj. Za resetovanje treba jednom slomljenom
Cackalicom pritisnuti RESET skriveni taster koji se nalazi unutar AUX otvora. Posle resetovanja ukljucite zvunik.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJE

Jacina zvuka se moze podesiti kratkim pritiscima tastera & ©. Duzim pritiscima (2 sek.) tasteri funkcionusu za koracanje; na primer kod odabira neke pesme.
Nakon ukljucenja aktivan je BT funkcija. lzvor signala se moZe odabrati tasterom @: FM RADIO - BT - USB - AUX

Dostupne multimedijske funkcije: ZiEnom vezom preko (AUX) ulaza, bezicna BT veza (BT), USB plejer, FM radio. U zavisnosti od odabranog ulaza
dosstupne funkcije mogu biti razlicite. Funkcije nisu dostupne ako nije prikljuéen spoljni izvor. Na primer ako nije aktivan MP3 rezim ili nije prikjjucena
USB memorija.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija
reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Tasterom @ odaberite BT funkciju. Ako nije povezan
BT uredaj LED prsten oko tastera za ulj./isklj © pocinje brzo da trepti. Uredaj koji Zelite upariti postavite $to blize zvucniku. U zavisnosti od uredaja
pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U slu¢aju uspesnog uparenja LED prsten oko tastera © pocinje konstantno da
svetlii zacuce se kratki zvuéni signal. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati
i sa tasterima na zvucniku ® ® © Moguce je kontrolisati sledece funkcije: reprodukcija, pauza, pretraga napred-nazad. Pretraga duzim pritiscima
tastera @ (©) posto se kratkim pritiscima podesava jacina zvuka.
o Radi najboljeg kvaliteta zvuka, jacinu zvuka treba optimalno podesiti i na uredaju koji je povezan i na Boom-Box zvuéniku.
® Boju tona treba podesiti na povezanom uredaju.
o Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
o Ukoliko se prekine bezicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom @ i ponovo odaberite BT funkciju. Ako je potrebno iskljucite zvuénik
i prekinite BT vezu na mobilnom uredaju.
o DuZim pritiskom tastera @ prekida se BT veza.
o Ukoliko uparenje nije uspelo uredaj ce se automatski iskljuciti nakon oko 10 minuta.
o Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ée se stiSati i mozete primiti telefonski poziv,
nakon zavrsetka razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu ako se ona ne pokrene automatski.
o Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao $to su zidovi, metalni predmeti i drugi elektriéni uredaji.
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna
ograniCenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

TRUE WIRELESS STEREO BT VEZA

TWS rezim: mogucnost BT uparenja telefona sa dva ista tipa zvucnika sa istim nazivom. U ovom slucaju dva zvuénika ¢e Ciniti celinu kojom se u stereo
tehnici moZe slusati muzika. Na oba zvuénika aktivirajte BT ali se samo na jednom zvuéniku rade podeSavanja. Kratko pritisnite TWS taster @. Zvuéni
signal ozna¢ava pocetak uparenje i drugi zvuéni signal zavrSetak. TWS taster konstantno svetli nakon uspesnog uparenja. Uparite mobilni telefon sa
jednim zvucnikom i pokrenite muziku. Ovim postizete duplu snagu sa kvalitetnim stereo zvukom. Preporuéuje se da zvuénici budu razmaknuti oko 2
metara. Kratkin pritiskom TWS tastera prekida se TWS veza.

TELEFONSKI RAZGOVOR

Uspomo¢ ugradenog mikrofona moZete primiti telefonski poziv bez dodira telefona. Ako je aktivna BT funkcija i veza postoji dolazeci poziv mozete
primiti kratkim pritiskom tastera © duzim pritiskom istog tastera poziv se odbija. U toku razgovora duzim pritiskom tastera razgovor se moze prebaciti
na telefon. Kratkim pritiskom razgovor se prekida. Prekid razgovora se moZe uraditi i na klasi¢an nacin preko telefona.

ASISTENT GOVORA
Uspomo¢ ugradenog mikrofona mozete koristiti i govorni asistent na svom telefonu (SIRI/GOOGLE ASSISTANT) i re¢ima davati komande. Za aktiviranje
mora da postoji BT veza. Drzite duze pritisnuto taster . Nakon aktivacije funkciju koristite isto kao i na telefonu.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
U iskljueni uredaj priklju¢ite jedan AUX kabel koji ¢e sluziti kao antena. U slucaju jaCeg signala eventualno nije potreban kabel.Nakon toga ukljucite
zvuénik i tasterom ) odaberite FM funkciju. Za pokretanje pretrage i memorisanje drzite duze pritisnuto taster . Nakon zavretka procesa zacuce se
prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne duzim pritiscima tastera @ (. Kratkim pritiscima podesava se jacina
zvuka. Kratkim pritiskom tastera ® zvuk se iskljucuje.

o Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalaZenje jedne radio stanice.

o Priiem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

o U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

o Kabel antene podesite u najbolji poloZaj za prijem! PoloZaj uredaja isto moZe da utice na prijem signala.

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC REPRODUKCIJA SA USB MEMORIJE
Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. PaZljivo postavite USB memoriju, uredaj ¢e automatski da pokrene USB reprodukciju. Po potrebi
koristite taster (. Za pokretanje reprodukcije pritisnite ), ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavljanja memorije. Istim tasterom se
i moze prekinuti reprodukcija ili duzim drzanjem tastera & () moze se birati Zeljena pesma koja se nalazi na postavljenoj memoriji. Kratkim pritiscima
tastera podeSava se jacina zvuka.
o Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
o Ukoliko se nakon postavijanja USB memorije ne zapoCinje reprodukcija, izvadite memoriju i ponovo je postavite. Po potrebi iskfjucite i ukljucite uredaj!
o Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste tasasterom odabrali drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskljucili! U suprotnom se mogu oStetiti podaci
na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!
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o USB memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorii!
o Obratite paZnju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!

o Nepravilan rad moze da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne ukazuje na gre$ku uredaja!

o Zabranjeno je punite mobilnih uredaja ovom USB uticnicom!

ZICNI AUDIO ULAZ (AUX)
&J3,5mm uticnica pogodna za povezivanje uredaja sa LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, racunar, multimedija plejer, muziéni instrument, CD/
DVD, mikseta...) uticnica se nalazi ispod gumenog pokopca. Ovaj se ulaz automatski aktivira nakon prikljuéenja spolnjeg uredaja.
o Na dnu AUX uticnice nalazi se RESET taster koji se pritiska tupo slomljenom ¢ackalicom. Uredaj treba resetovati u slucaju nepravilnog rada, tada
se sve briSe i vraca se na fabricko stanje.
o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja jacine zvuka priklju¢enog uredaja.
o Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka. Preporucuje se da se na izvornom uredaju jacina
zvuka podesi u srednji poloZaj.
o Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje odgovarajuci prikljucak.
o Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti.

RGB LED SVETLOSNI EFEKAT
Nakon ukljuéenja zvuénika ukljucuje se i LED svetlosni efekat. Svetlosni efekat se moze iskljuciti ili ukljuiti tasterom @. Bez upotrebe svetlosnog efekta
duZi je rad sa jednim punjenjem akumulatora.

CISCENJE
Pre ¢iScenja iskljuite uredaj iz mreze. Nec€istocu sa povrine uredaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte ote¢enja na prikljuénom kabelu, strujnom adapteru i kucistu uredaja. U slucaju bilo kakve nepravilnosti ili oSte¢enja iskljucite
uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam
pomoci u lociranju greske ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Osnovno
Uredaj ne radi, ne svetli displej.
o Uredaj nije ukljucen.
- Proverite poloZaj prekidaca POWER ON/OFF.
o Prazan je ugradeni akumulator.
- Napunite akumulator.
Uredaj radi ali nema zvuka.
o Nije dobro podesena jagina zvuka.
- Proverite da podeavanje jacine zvuka ne bude na minimumu.
o Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3...plejer
Nije odabran dobar izvor signala.
o Nije odabran dobar izvor signala.
- Tasterom IMPUT odaberite odgovarajuci izvor signala.
Ne radi MP3 plejer.
o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite da i je MP3 format kompatibilan.
o Kontaktna greSka u USB utinici ili leziStu za SD karticu.
- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi paZljivo o€istite uticnicu mekanom suvom cetkom.
- Kontakt greSku moZe da prouzrokuje i nepravilno postavljena memorija. Proverite i postavite ponovo memoriju.
o Pokvarena ili neodgovaraju¢a memorija.
- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.
o Greska prilikom MP3 zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani MP3 fajlovi i racunar.
o Neispravna memorija ili kontakt greska.
- Proverite ispravnost memorije i kontakte.
o GreSka prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne Cuje se zvuk mikrofona.
o Nije podeSena izlazna snaga MIC VOLUME (podeSava se u meniu).
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da i je mikrofon ukljucen.
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PRENOSNY BOOM-BOX

CHRANENO PROTI PUSOBENI VODY: KRYTi IPX5

o vysokokapacitni stereo zesilovac e intenzivni prostorové ozvuceni e dvoji hlasitost a rozsifeny stereo zazitek: moznost bezdratového sparovani
dvou identickych Boom-Boxii e bezdratové pfipojeni BT TWS e prehravani formati MP3/WMA/WAV/APE/FLAC ze zaloznich zdroji USB e FM
radio s funkci automatického vyhledavani stanic e snadné ovladani; vSechna tlaitka jsou umisténa na rukojeti  vestavény mikrofon pro snadné
pfijimani hovor( e Google Assistant a hlasové ovladani Siri @ RGB LED postranni basové reproduktory, moznost vypnuti LED e exkluzivni kryt z
textilniho materiélu e 2.0 Stereo + Dual-Bass reproduktory, 2x25W e 3,5 mm AUX audio vstup e zabudovany akumulator s funkci automatického
nabijeni e predpokladana doba nabijeni / provozu: ~6,5 hodin / ~30 hodin e prisluSenstvi: USB-C nabijeci kabel, audiokabel 3.5 mm

POUZIVANI

Pfenosny Boom-Box je diky kompaktnimu a vodéodoinému provedeni idealnim spolecnikem k bazénu, na vylet, dovolenou, zahradni party nebo k
pracovnim aktivitim. Zabudovany akumulator je mozné nabijet USB-C kabelem. K pfistroji Ize prostfednictvim kabelt nebo v bezdratovém rezimu
zapojit externi zafizeni, napfiklad mobilni telefon, pocita¢, multimediélni pfehravac. Pfistroj je vybaven FM radiem a USB prehravacem. Zabudovany
mikrofon umozriuje pfijimani telefonnich hovord bez nutnosti dotykat se telefonu.

Dva zabudované stereo reproduktory jsou umistény vedle sebe na jedné strané vaice, na dvou koncich valce jsou pak umistény dva pasivni basové reproduktory.
Pér postrannich reproduktorti se doporucue otocit smérem k posluchacim. V takovém piipadé je Cast rukojeti opatfena tlacitky nasmérovana doleva.
Propojenim dvou identickych pfistroju ziskate bezdratovy zvukovy stereo systém se skvélym ozvucenim.

NABIJENI AKUMULATORU
Pred prvnim pouZitim je nutné akumulator nabit. Nabijeci kabel USB-C dodavany v pfisluenstvi zapojte do zasuvky DC5V USB-C umisténé pod
oteviracim pryzovym krytem. Druhy konec kabelu zapojte do standardni USB nabijecky (neni dodavana v pfisludenstvi), s minimaini kapacitou
nabijeciho proudu 1,2-1,5 A. V pfipadé propojeni s USB zasuvkou nabijecky nebo pocitate apod. s nizsi kapacitou zatizeni mize z divodu pretizeni
dojit k poSkozeni. Doporuéené typy nabije¢ek: SA 2000UC, SA 24USB, SA 50USB, SA 4000USB. Upozoméni! USB zasuvky pocitacli a riznych
zarizeni se vyznaCuiji odliSnymi nabijecimi parametry, které zpravidla nejsou vhodné k nabijeni tohoto pfistroje. Pfed zapojenim zkontrolujte specifikaci
dané nabijecky nebo USB zasuvky! Maximélni hodnoty obecné: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1,5A/3.0A
V/ rezimu nabijeni je tento proces signalizovan blikanim 4 LED kontrolek umisténych vedle tlacitek. Po dokonceni automatického nabijeni budou 4 LED kontrolky
svitit plynule. V takovém pripadé odpojte nabijeci kabel a pfistroj miizete zadit pouZivat. V pripadé zcela vybitého akumulatoru trva nabijeni cca 6,5 hodiny. To
zajisti provozni dobu v délce cca 30 hodin napajenim ze zabudovaného akumulatoru, pfi stfednim stupni hlasitosti. To zalezi na nastaveném stupni hlasitosti,
zvoleném provoznim rezimu a teploté okolniho prostfedi. Testovani bylo provadéno v rezimu radia, pii pokojové teploté, pfi vypnutych LED efektech.
® \/zasadé se nedoporucuje pristroj pouZivat béhem nabijeni - zviasté pi vyssi hlasitosti. ProdluZuje se tak doba nabijeni a zvySuje se doprovodny
Sum, muZe také dochazet k zahfivani pristroje. Také kvalita pfijmu signalu rozhlasového vysilani muze byt niZsi.
o Akumulator v niz§im stavu nabiti mize zpusobit niZsi kvalitu zvuku, miZe dojit k pferuSeni BT propojeni a také hlasitost se miiZe ménit. Na stav
blizky vybiti akumulatoru upozorriuje i zvukovy signél, respektive LED kontrolky signalizujici stav nabiti. Vybity akumulétor neprodlené nabijte!
o Tento pristroj byl konstruovén pro pouZivani s akumulatorem, a proto se doporucuje akumulator po skonceni pouzivani dobit.
® Za Ucelem delsi Zivotnosti nechavejte akumulator nabity i v dobé, kdy pfistroj neni pouzivén.
o PouZity typ akumulatoru: lithiovy-iontovy. NevyZaduje udrZzbu. Po skonCeni Zivotnosti Ize akumulator nechat vyménit odbornikem, po odstranéni
Sroubu na rukojeti.

UVEDENI DO PROVOZU

Pfistroj zapnete pfidrzenym stisknutim tlaitka © umisténého na rukojeti (2 vtefiny). Kratkym stisknutim tohoto tlacitka pfistroj vypnete. V pfipadé
nejistého nebo nespravneho fungovani je mozné, Ze bude zapotfebi vymazat data na procesoru a obnovit plvodni nastaveni z vyroby. Za timto ucelem
stisknéte opatrné tupym (roziomenym) paratkem skryté tlacitko RESET umisténé v otvoru AUX - v zapnutém stavu. Potom vypnuty pFistroj zapnéte.

REGULACE HLASITOSTI A STRIDANI FUNKCI

Hlasitost nastavite opakovanym kratkym stisknutim tlagitek ® a ©. V pfipadé pridrzeného stisknuti (2 vtefiny) funguji jako tlacitka vyhledavani, kdyz
je uvolnite; napfiklad pfi vyhledavani jednotlivych skladeb.

Po zapnuti bude aktivni rezim BT. Zdroj signalu zvolite opakovanym stisknutim tlacitka @: FM RADIO - BT - USB - AUX

Dostupné multimediaini funkce: kabelové zapojeni externiho zafizeni (AUX), bezdratové BT propojeni (BT), piehravani USB zdroje, FM radio. V
pfipadé pouzivani riznych zdrojli signalu se mohou odliSovat i dostupné sluzby. Funkce néalezejici ke zdrojim, které nejsou zapojeny, nejsou dostupné.
Napiiklad rezim pfehravani MP3 bez vlozeni externi jednotky USB.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metrdi. Poté miZete poslouchat
hlasité hudbu pfehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pfistroje. Zvolte tlacitkem @ funkci BT.
LED kontrolka © umisténa na tlacitku zapinanifvypinani bude rychle blikat v pfipadé, kdyz neni zapojen pfistroj s funkci BT. Dany pfistroj umistéte
do blizkosti a zplisobem uvedenym v navodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdratového pripojeni BT
nachézejici se v blizkosti, mezi nimi také tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte.
V pfipadé uspé$ného sparovani bude doposud blikajici LED © kontrolka svitit jiz plynule a zazni kratky zvukovy signal. Nyni bude z reproduktord
slyet pozadovany program. Funkce pfehravani na zafizeni pouzivaném k pfehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidia dalkové ovladatelnd tlacitky
na dalkovém ovladaci. Dalkové Ize ovladat nasledujici funkce: pfehravani, pauza, vyhledavani skladeb smérem dopfedu a zpatky, a to pfidrzenym
stisknutim, protoZze kratké stisknuti tlacitek ® & © reguluje hlasitost.
o Abyste dosahli co mozna nejlepsi kvalitu zvuku, je nutné regulétor hlasitosti na Boom-Boxu a regulator hlasitosti na externim zafizeni nastavit tak,
aby oba requlatory byly nastaveny stejné.
o Nastaveni zabarveni zvuku provedete na propojeném externim zafizeni, pomoci ovladacich prvku.
® Jeden reproduktor lze soucasné sparovat jen s jednim zafizenim vybavenym BT funkci. Napfiklad s telefonem.
o Pokud nastane pferuseni bezdratového propojeni, pro obnoveni reZimu sparovani opakované stisknéte tlacitko @. Bude-li to nutné, pfistroj nebo
funkci BT na mobilnim zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.
o Pridrzenym stisknutim tlacitka @ pferusite BT propojeni s mobilnim zafizenim.
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o Neni-li propojeni Uispésné, pristroj se po uplynuti cca 10 minut vypne.

o Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu pfichozi hovor, bude prehravani hudby prerueno. Po
dokonceni telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkci pfehravani, nebude-li aktivovéna automaticky.

o Aktualni vzdélenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi. (napf. stény, osoby; jiné elektronické pristroje, pohyb...)

o Nespravné fungovéni, pfipadné Sum mohou zptisobovat elektronicka zafizeni nachézejici se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pfistroje!

o Specifické viastnosti externiho zafizeni mohou zptisobovat nespravné fungovani, to vSak nepoukazuje na zavadu pfistroje! Funkce BT mize
fungovat nékdy omezené, v zavislosti na viastnostech externiho zafizen.

PROPOJENI TRUE WIRELESS STEREO BT

TWS rezim: moznost sparovani dvou reproboxu stejného typu a se stejnym oznaéenim BT funkce a telefonu. V takovém pfipadé dva reproboxy vytvori
bezdratovy stereo systém a dokazi ozvucit pravy a levy zvukovy kanal. Oba reproboxy zapnéte v rezimu BT, nastaveni vSak budete provadét jen na
jednom pristroji. Stisknéte kratce tlacitko TWS . Zvukovy signal oznami zahajeni procesu parovani a druhé zvukové oznameni pak ukonéeni tohoto
procesu. Po ispéSném sparovani bude tlacitko TWS plynule svitit. Mobilni telefon propojte s jednim reproduktorem a potom aktivujte funkci prehravani
hudby. Nyni si miizete uzivat dvoji hlasitost a dokonaly prostorovy stereo zvuk. Doporuéujeme oba pfistroje umistit ve vzdalenosti cca 2 metry od sebe.
Kratkym stisknutim tlacitka TWS rezim TWS deaktivujete.

OZVUCENI TELEFONU

Prostfednictvim zabudovaného mikrofonu miZzete telefonovat, pfijimat telefonni hovory bez nutnosti dotykat se telefonu. Bude-li v rezimu BT zaznamenan
prichozi hovor, hovor piijmete kratkym stisknutim tlacitka ©. Pridrzenym stisknutim stejného tlacitka pfichozi hovor odmitnete. Pfidrzenym stisknutim
tlacitka béhem hovoru prepnete zvuk z reproduktoru na telefon a v hovoru miizete pokracovat na telefonu. Kratkym stisknutim tlacitka hovor prerusite.
To mlzete provést i na telefonu, obvyklym zplisobem.

HLASOVY ASISTENT

Prostfednictvim zabudovaného mikrofonu miZzete pouzivat sluzby dostupné na svém telefonu (SIRIGOOGLE ASSISTANT) a miZete zadavat hlasové
pokyny. Za timto icelem musi byt aktivni BT propojeni s telefonem. Pro aktivaci hlasové asistence stisknéte dlouze tlaitko ®. Nyni mizete telefon
pouzivat obvyklym zplisobem.

POUZIVANI RADIA
Ve vypnutém stavu pfistroje zapojte AUX audiokabel, protoZe funguje jako externi anténa. V pfipadé silného signalu to mozna nebude nutné. Potom
pfistroj zapnéte a tlacitkem @ zvolte rezim FM radia. Pro spusténi automatického ladéni a ukladani stisknéte dlouze tlacitko ®. Po dokonéeni
nastavovani pfejde pfistroj na rozhlasovou stanici nalezenou jako prvni. Dali ulozené rozhlasové stanice budou dostupné pfidrzenym stisknutim
tlacitek vyhledavani @ . Kratkym stisknutim tlacitka nastavite hlasitost. Kratkym stisknutim tlacitka © ztlumite reproduktory.

o \lyhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenana proménliva intenzita signalu - to vSak neznamend v kaZdém pripadé nalezeni rozhlasové stanice.

o Kvalita pfijmu rozhlasového vysiléni zaleZi ve velké mife na misté pouzivani a na aktualnich podminkach pfijimani signalu.

o V/ blizkosti pristroje by se nemély nachézet vétsi kovové pfedméty nebo elektronicka zafizeni!

o Kabel antény nastavte smérem, kde zistite nejleps$i kvalitu pfijmu! Umisténi pfistroje ma také vliv na kvalitu prijmu.

PREHRAVANI SOUBORU VE FORMATU MP3/WMA/WAV/APE/FLAC Z EXTERNICH USB ZDROJU
Prehravac je pripraveny k provozu, je-li pfistroj zapnuty. Vlozte opatrné externi zdroj USB a pfistroj se automaticky pfepne do provozniho rezimu USB,
nasledovné bude piehravani spusténo. Bude-li to nutné, pro aktivovani této funkce pouzijte tlacitko .
Pro spusténi prehravani stisknéte tlacitko @, po vlozeni externiho datového zdroje se prehravani spusti i automaticky. Stejnym tlaCitkem prehravani
prerusite, nebo pfidrzenym stisknutim tlacitek  © zvolite pozadovanou skladbu. Krétkym stisknutim téchto tlacitek nastavite hlasitost.
o Doporuceny systém pamétovych souborti: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!
o Jestlize pfistroj nevydava zvuk nebo nerozpoznavé externi zdroj USB, datovy zdroj vyjméte a potom opét vioZte. Pokud je tento krok bez odezvy,
pfistroj vypnéte a opétovné zapnéte.
o Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pfipadé, kdyz jste pfedtim zvolili jiny zdroj nebo jste prehrévac vypnulil Jinak by mohlo nastat
poSkozeni uloZenych dat. VioZeny externi datovy zdroj je zakdzano béhem prehravéni z pfistroje vyjimat!
o Externi USB zdroj mozné vkladat pouze jednim zpdsobem. Jestlize se pfi vkladani vzprici, otocte jej a zkuste vioZit znovu; nepouzivejte nasili!
Kontakt( se nedotykejte rukama!
o Vénujte pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni predmétd vycnivajicich z pfistroje.
o Specifické viastnosti zaloZniho zdroje mohou zptisobit nespravné fungovéni, to vSak neznamend zavadu pristroje!
o Prostfednictvim vstupu USB je zakazano nabijet jiné zafizeni (napf: mobilni telefon).

KABELOVY AUDIO VSTUP (AUX)
Zasuvka 3,5 mm umisténa pod pryzovym krytem slouzi k zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nahlavni sluchéatka nebo audio
vystupem LINE OUT (mobilni telefon, tablet, pocita¢, multimedialni pfehravag, hudebni nastroj, CD/DVD...). Tento vstup se automaticky aktivuje po
zapojeni audiokabelu - je-li pfistroj jiz zapnuty.
o \/ zasuvce AUX je umisténo skryté tlacitko RESET, kieré stisknete napfiklad tupym (rozlomenym) paratkem. To je zapotfebi ucinit v pfipadé
nespravného fungovani pfistroje pro obnoveni pivodniho nastaveni z vyroby.
o Dosazitelnd kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim a na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.
o Nizky vstupni signal reproduktoru (hlasitost) mize zptsobovat pfilisny Sum, silny signal pak zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje
signalu nastavit na stfedni drover.
o \/ nékterych pfipadech bude nutné pro tcely sprévného zapojeni zakoupit externi adaptér.
o Dalsi informace najdete v uzivatelském manualu zafizeni, které chcete s pfistrojem propojit.

RGB LED SVETELNE EFEKTY
Po zapnuti pfistroje se aktivuje funkce svételnych LED efektl. Pridrzenym stisknutim tlacitka @ tuto funkci vypnete a znovu zapnete. V pfipadé
vypnutého osvétleni bude provozni doba delSi.
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CISTENI
Pfedtim, neZ zaCnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaZenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K ¢isténi pouzivejte mékkou,
suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky nebo tekutiny.

UDRZBA
Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napéjeci kabel a kryt pfistroje. V pfipadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj neprodlené odpojte z
elektrické sité a kontaktujte odbornika!

ODSTRANENI ZAVAD

V/ piipadé zjiténi zavady pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pfistroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava,
pfectéte si nasledujici prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj zapojen spravné. Bude-li to
nutné, kontaktujte odbornika.

Bézné zavady
Pristroj nefunguije, nesviti displej.
o Pristroj neni zapnuty.
- Zkontrolujte pozici spinace POWER ON/OFF.
o Zabudovany akumulator je vybity.
- Zapojte nabijecku a nabijte akumulator.
Pfistroj zdanlive funguje, ale nevydava zvuk.
o Nastaveni regulace hlasitosti neni spravné.
- Zkontrolujte, zda neni na minimalni hodnoty nastaven requlator hlasitosti.
o Nespravné zapojeni audiokabell.
- Zkontrolujte, zda je zapojeni audiokabelli spravné, respektive zda jsou kabely zapojeny podle standard(.
MP3... prehravani
Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.
o Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.
- Stisknéte opakované kratce tlacitko INPUT.
MP3... prehravac nefunguje.
o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3... neni kompatibilni.
- Ujistete se o tom, zda je format MP3... odpovidajici.
o Problém v kontaktu vstupu pro USB nebo microSD jednotku.
- Zkontrolujte, zda se do vstupu nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vstup vyCistéte opatrné suchym Stétcem.
- Chybny kontakt miZe byt zptisoben také nespravnym zapojenim (napf. viozeni nasikmo nebo nasilim). VloZte znovu externi jednotku.
o Externi datovy nosic je poskozeny nebo nespliuje dané parametry.
- Z davodu rozdild vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na funkcnost.
Prehravani je doprovazeno Sumem.
o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.
o Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.
- Zkontrolujte, zda je datovy nosic v pofadku a ovérte zapojeni.
o Pii kopirovani dat nastala chyba.
- Zkontrolujte pouZity komprimacni software a pocitac.
Neni slySet zvuk mikrofonu.
o Nastaveni regulatoru MIC VOLUME na ovladacim panelu (v menu) neni spravné.
- Zkontrolujte, zda tento regulator neni nastaven na minimaini hodnoty.
- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon.

PRIJENOSNI BOOM-BOX

ZASTITA OD VODE: IPX5 ZASTITA

o stereo pojacalo velike snage e mocan, surround zvuk e dvostruka glasnoca i prosireno stereo iskustvo: dva identicna Boom-Box-a
se mogu beziéno upariti ¢ BT BTS bezicna veza @ MP3 / WMA /| WAV | APE | FLAC reprodukcija s USB uredaja e FM radio s automatskim
pretrazivanjem postaja e lako rukovanje; sve tipke na rucnici za noSenje e ugradeni mikrofon za jednostavno primanje poziva ¢ Google
asistent i Siri glasovno upravljanje @ RGB LED bocni subwooferi, iskljucivi LED e ekskluzivna presvlaka presvucena tekstilom e 2.0 stereo
+ Dual-Bas zvuénici, 2x25W e 3,5 mm AUX audio ulaz e ugradena baterija s automatskim punjenjem e ocekivano vrijeme punjenja / rada: ~
6.5h / ~ 30h e ukljuceno: USB-C kabel za punjenje, 3,5 mm audio kabel

PRIMJENA

Zahvaljuju¢i kompaktnom dizajnu i vodootpomom izradnji, priienosni Boom-Box idealan je suputnik za bazene, izlete, ljetovanie, vrine zabave ili posao. Njegova
ugradena baterija moze se puniti USB-C prikljuénim kabelom. Vanjski uredaji poput mobilnog telefona, komjutera, multimedijskog uredaja mogu se povezati
Zicnim ili beZiénim putem. Uredaj takoder ima FM radio i USB uredaj. Ugradeni mikrofon omogucéuje vam telefonske razgovore bez dodirivanja telefona.

Dva ugradena stereo zvucnika smjeStena su s jedne strane cilindra, jedan do drugog, dok su na svakom kraju cilindra dva pasivna subwoofera.
Preporu¢ava se okrenuti par bo¢nih zvuénika prema slusateljima. U ovom slucaju, dio rucke sa tipkama okrenut je ulijevo.

Dva identi¢na uredaja se mogu proSiriti u bezicni stereo zvucni sustav za zapanjujuéi zvuk.

PUNJENJE BATERIJE
Baterija se mora napuniti prije prve uporabe. Spojite isporuceni USB-C kabel za punjenje na DC5V USB-C uti¢nicu ispod odkloplienog gumenog poklopca.
Drugi kraj je za standardni USB punja¢ (nije ukljucen) s minimalnom strujom punjenja od 1,2-1,5A. Ako koristite punja¢ manje nosivosti ili kompjuter manje
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nosivosti itd. spojen na USB prikljucak, moze doci do kvara zbog preopterecenja. Preporuéeni punjaci: SA 2000UC, SA 24USB, SA 50USB, SA 4000USB.
Paznja! USB priklju¢nice na kompjuterima i razliitim uredajima imaju razlicite parametre punjenja koje uglavnom nisu prikladne za punjenje ovog proizvoda.
Prije spajanja provjerite specifikacije punjaca ili USB uticnice. Opcenito maksimum: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1.5A/ 3.0A
U nacinu punjenja, 4 LEDa koji su uz tipki, trepéu kako bi oznacile postupak. Kad je automatsko punjenje zavreno, 4 LED diode neprekidno svijetle.
Nakon toga uklonite kabel za punjenje iz zvucnika i upotrijebite uredaj. Kad se baterija potpuno isprazni, vrijieme punjenja je priblizno 6,5 sati. To
omogucuje oko 30 sati rada ugradene baterije na srednjoj glasnoci. Vrijeme rada takoder ovisi o postavijenoj glasno¢i, odabranom nacinu rada i
temperaturi okoline. Test je izveden sluSanjem radija na sobnoj temperaturi s isklju¢enim LED svjetlima.
o U osnovi se ne preporucuje slusati - osobito pri vecoj glasnoci - tijekom punjenja. To povecava vrijeme punjenja i moZe uzrokovati dodatnu buku
i pregrijavanje. To takoder moze pogorsati kvalitet radio priema.
o Praznjenje baterije moZe prouzrociti lo$ kvalitet zvuka, prekinuti BT vezu i promijeniti glasnocu. Praznjenje baterije takoder je oznacena zvucnim
signalom i LED diodama za punjenje. Napunite ispraznjenu bateriju odmah.
o Ovaj je uredaj dizajniran za upotrebu s baterijom, i preporucuje se da ga napunite nakon uporabe.
® Za duzi Zivotni vijek drZite napunjenim i kad se ne koristi.
o KoriStena baterija je litij-ionskog tipa. Ne zahtjeva odrZavanje. Na kraju radnog vijeka, nakon uklanjanja vijaka na rucki za noSenje moze ga
zamijeniti strucnjak.

PUSTANJE U RAD

Ukljucite uredaj dugim pritiskom tipke ©) na rucki (2sec). Iskljucivanje se vrsi kratkim pritiskom na istu tipku. U slu¢aju nesigurnog ili abnormalnog rada,
mozda ¢e biti potrebno izbrisati podatke procesora i vratiti ih u tvornicko stanje. Za to, oprezno pritisnite skrivenu tipku RESET u AUX utoru tupom
(slomljenom) €ackalicom dok je ukljucena. Zatim ukljucite uredaj koji se tako iskljucio.

KONTROLA GLASNOCE | MJENJANJE FUNKCIJE

Glasnoca se podesava kratkim pritiskom na tipke ® ©. Kad ih pritisnete dulje vrijeme (2 sekunde), funkcioniraju kao tipke za pomicanje, kad ih
otpustite; na primjer, pomicanjem izmedu razlicitih zapisa.

Kad se ukljucuje, BT nacin je aktivan. Izvor kojim Zelite upravljati moze se odabrati pritiskajuci tipku @: FM RADIO - BT - USB - AUX

Dostupne multimedijske funkcije: povezivanje vanjskih uredaja sa Zicama (AUX), beZicna BT veza (BT), USB uredaj, FM radio. Dostupne usluge mogu se razlikovati
pri koristenju razlicitih izvora signala. Funkcija nepovezanog uredaja nije dostupna. Na primjer, nacin MP3 playera bez povezivanja USB uredaja za pohranu.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Tako moZete slusati glazbu
koja se pusta na vaSem mobitelu, tabletu, prijenosnom komjuteru i drugim slicnim uredajima. Pomocu gumba @ odaberite BT funkciju. LED prsten na tipki
(® za ukljucivanje / iskljucivanje brzo trepce kad nije povezan nijedan BT uredaj. Postavite uredaj koji ¢e biti uparen u blizinu i potraZite obliznje BT bezicne
uredaje, ukljuéujuci ovaj zvuénik, kako je opisano u njegovim uputama za rad. Spojite dva uredaja. Nakon uspjeSnog povezivanja, trepéuci LED prsten
neprekidno ¢e svijetliti i oglasit ¢e se kratki zvucni signal. Tada se na zvucniku moze slusati Zeljeni program. Primjena nacina reprodukcije na uredaju za
reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obiéno se moze upravijati daljinski pomoéu gumba ® @ (©) na upravijackoj plogi. Sliedecim se funkcijama moze
upravljati daljinski: reprodukcija, pauza, brzo premotavanje unaprijed i unatrag. Potonji dugim pritiskom na tipku jer kratkim pritiskom kontrolirate glasno¢u.
® Za najbolji kvalitet zvuka prilagodite kontrolu glasnoce na Boom-Boxu i vanjskom uredaju za reprodukciju.
o Glasnocu povezanog vanjskog uredaja moZete prilagoditi pomocu njegovih kontrolera.
o Jedan zvucnik se moze istovremeno upariti s jednim BT uredajem. Na primjer, telefonom.
o Ako se izqubi bezicna veza, pritisnite gumb za ponovno aktiviranje nacina uparivanja. Ako je potrebno, iskljucite i ukljucite zvucnik ili BT nacin
rada na mobilnom uredaju.
o Dugim pritiskom tipke @) mozete odspajiti BT od mobilnog uredaja.
o Ako veza ne uspije, uredaj se iskljucuje nakon priblizno 10 minuta.
o Ako tijekom slusanja glazbe primite telefonski poziv na povezani mobilni telefon, reprodukcija glazbe ce se zaustaviti. Nakon razgovora zapocnite
s reprodukcijom ako se to ne dogodi automatski.
o Stvarni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, ljudska tijela, drugi elektricni uredaji, kretanje ...)
o Elektricni uredaji u blizini mogu uzrokovati abnormalan rad ili buku, to ne ukazuje na neispravnost uredaja!
o Pojedinacne karakteristike vanjskog uredaja mogu prouzroCiti kvar, to ne ukazuje na kvar na uredaju! U nekim slucajevima, BT funkcija moZe biti
ograniena, ovisno o vanjskom uredaju.

TRUE BEZICNI STEREO BT KONTAKT

Nacin TWS: dva zvuénika istog tipa i s istim BT nazivom mogu se upariti medusobno i sa telefonom. U ovom sluaju, dvije zvune kutije mogu zvuéati na
desnom i lijevom audio kanalu, €inei beZiéni stereo zvucni sustav. Prebacite oba zvuénika u BT nacin, ali samo jedan treba prilagoditi. Kratko pritisnite
tipku TWS. Zvuéni signal prikazuje poCetak uparivanja, a drugi signal prikazuje kraj. Gumb TWS neprekidno svijetli nakon uspje$nog uparivanja.
PoveZite svoj mobilni telefon s jednim od zvuénika, i zatim zapocnite s reprodukcijom glazbe. MoZete uzivati @) u dvostrukoj glasnoci i zapanjujuéem
stereo surround zvuku. Preporucuje se da su dva zvuénika odvojena jedan od drugog na udaljenost priblizno od 2 metra. Kratkim pritiskom na tipku
TWS briSe se nacin rada TWS.

TELEFON HANDSFREE

Pomocu ugradenog mikrofona mozete obaviti telefonski poziv ili odgovoriti na poziv bez dodirivanja telefona. Ako primite poziv u BT nacinu rada,
mozete ga primiti kratkim pritiskom ®) tipke. Ako dugo drZite pritisnuto istu tipku, dolazni poziv bit e odbijen. Dok razgovarate, mozete dugo pritiskati
da biste se prebacili sa zvuénika na telefon i nastavili razgovor na njemu. Kratak pritisak prekida razgovor. To moZete uginiti na telefonu kao po obiénom.

GLASOVNI ASISTENT
Pomocu ugradenog mikrofona moZete koristiti usluge ( SirifGOOGLE ASSISTANT ) i davati glasovne upute. Da biste to uginili, BT mora biti povezan s
telefonom. Dugo pritisnite tipku ® da biste aktivirali pomocnika. Zatim ga koristite kao na telefonu.

KORISTENJE RADIJA

Spojite AUX kabel za audio prikljucak isklju¢enog uredaja, jer on djeluje kao vanjska antena. Moze se izostaviti u sluCaju jakog prijlema. Zatim ga
ukljucite i pritisnite tipku @ za ulazak u nacin FM radija. Za pokretanje automatskog ugadanja i pohrane dugo pritisnite tipku ©. Kad je podesavanje
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zavreno, jedinica se prebacuje na prvi pronadeni radio program. Dodatnim pohranjenim programima moZe se pristupiti pritiskom i drzanjem tipki © ©
za pomicanje. Kratkim pritiskom na tipku (® kontrolira se glasnoca. Kratkim pritiskom na tipku ® zvuénici se iskljucuju.

o PretraZivanje se zaustavija kad otkrije promjenljivu jacinu signala - to ne znaci uvijek pronalazak radio programa.

o Mogucnost prijema radija u velikoj mjeri ovisi o mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.

o Ne stavijajte velike metalne predmete ili elektricnu opremu u blizinu uredaja!

o Podesite antenski kabel u smjeru najboljeg prijema. Postavijanje uredaja takoder utjece na kvalitet prijema.

MP3 /WMA / WAV | APE | FLAC REPRODUKCIJA SA USB POHRANE

Uredaj je spreman za upotrebu kad je jedinica ukljuéena. Pazljivo umetnite USB uredaj za pohranu i jedinica ¢e se automatski prebaciti u USB nacin
rada, a zatim e reprodukcija zapoceti. Ako je potrebno, upotrijebite gumb @ za aktiviranje ove funkcije.

Pritisnite gumb ® za pocetak reprodukcije, ali ¢e se automatski pokrenuti i nakon umetanja vanjskog uredaja. Isti gumb mozete koristiti za pauziranje
reprodukcije ili dugim pritiskom tipki @ (© za odabir Zeljene pjesme. Glasno¢u moZete prilagoditi kratkim pritiskom na posliednju.

o Preporuceni memorijski datote¢ni sustav: FAT32. Nemojte koristiti memorijsku jedinicu formatiranu u NTFS.

o Ako jedinica ne emitira zvuk ili USB memorija nije prepoznata, uklonite je i ponovno spojite. Ako je potrebno, iskijucite i ponovno ukljucite uredaj!

o Ne uklanjajte vanjski uredaj za pohranu dok niste prebacili na izvor koji nije USB i iskljucili uredaj. U suprotnom, podaci mogu biti oSteceni. Ne
uklanjajte povezani vanjski uredaj tijekom reprodukcije!

o Postoji samo jedan nacin za umetanje USB uredaja. Ako zapne, okrenite ga i pokuSajte ponovno; nemojte forsirati! Ne dodirujte kontakte rukama!

o Pazite da uredaji koji strse iz uredaja nisu oSteceni!

o Pojedine znaCajke uredaja za pohranu podataka mogu uzrokovati abnormalan rad, to ne ukazuje na kvar uredaja!

o Ne punite uredaj (npr. mobilni telefon) sa USB uticnice!

OZICENI AUDIO ULAZ (AUX)
Priklju¢ak @3,5 mm ispod gumenog poklopca koristi se za primanje slusalica ili LINE OUT vanjskog uredaja. (mobitel, tablet, kompjuter, multimedijski
uredaj, glazbeni instrument, CD / DVD ...). Ovaj se ulaz automatski aktivira kad je kabel za audio prikljuéak prikljucen na uredaj koji je ve¢ ukljucen.
o Uticnica AUX ima skriveni gumb RESET koji se moZe pritisnuti tupom (slomljenom) Cackalicom. Treba se pritisnuti u slucaju kvara da bi se vratilo
tvornicko stanje.
o Dostupni kvalitet zvuka ovisi o kvalitetu audio signala koji pruza vanjski uredaj i njegovim postavkama glasnoce i tona.
o Mali ulazni signal (glasnoca) u zvucnu kutiju moZe uzrokovati dodatnu buku, a preveliki signal moze dovesti do izoblicenja. Preporucuje se da
glasnoca izvora bude na umjerenoj razini.
o Mozda Cete trebati kupiti spojni kabel i, u nekim slucajevima, vanjski pretvara¢ za pravilno povezivanje.
® Za detalje pogledajte upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

RGB LED SVJETLOSNI EFEKT
Kad je zvucnik ukljucen, aktivira se LED svjetlosni efekt. To se moze ukljuciti i iskljuciti pritiskom i drzanjem tipke @. Vrijeme rada je duze s iskljucenim svjetiima.

CISCENJE
Iskljucite aparat sa napajanja i odspojite ga sa strujne mreZe prije ¢is¢enja. Koristite meku, suhu krpu. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje ili
tekucine!

ODRZAVANJE
Povremeno provjeravajte integritet mreznog adaptera i poklopca. U sluéaju bilo kakvog kvara, odmah ga iskljucite i obratite se struénjaku!

RJESAVANJE PROBLEMA
Ako se otkrije greSka, iskljucite uredaj i odspojite ga sa strujne mreZe. PokuSajte ga ponovo ukljuiti kasnije. Ako se problem nastavi, pregledajte sljedei
popis. Ovaj vam vodi¢ moze pomoci u rjeSavanju problema ako je uredaj inace pravilno povezan. Ako je potrebno, obratite se strucnjakul

Opcenito
Uredaj ne radi, a zaslon se ne svijetli.
o Pojacalo nije ukljuceno.
- Provjerite poloZaj prekidaca POWER ON / OFF.
o Ugradena baterija se ispraznila.
. - Spojite punjac i napunite bateriju.
Cini se da uredaj radi, ali ne zvu¢i.
Postavka kontrole glasnoce nije ispravna.
- Pazite da nisu postavijeni na minimum: okretne kontrole glasnoce i kontrola glasnoce koje se mogu podesiti daljinskim upravijacem.
o Audio kabeli nisu pravilno spojeni.
- Provjerite jesu li audio kabeli pravilno spojeni i jesu li spojeni u skladu sa standardom.

MP3 ... reprodukcija
Ne reproducirate datoteke s ispravnog izvora.

o Nije odabran Zeljeni izvor ili uredaj.
- Kratko pritisnite tipku MODE nekoliko puta.
MP3 ... reprodukcija ne radi.
o Dogodila se pogreska pri pisanju. MP3 ... format nije kompatibilan.
- Provjerite je li format MP3 ... ispravan.
o Problem s kontaktom s USB ili microSD prikljuckom.
- Provjerite nije Ii u konektor umetnut strani objekt. Ako je potrebno, njezno ocistite suhom Cetkom.
- Nepravilno povezivanje (npr. Nagnuto ili hrapavo) takoder moZe uzrokovati probleme s kontaktom. Ponovno spajite vanjsku jedinicu.
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o Neispravna ili neuskladena vanjska jedinica memorije.
- MozZda postoji nesklad izmedu memorijskih jedinica iste vrste koji utjeCe na upotrebu.
Buéna reprodukcija.
o Dogodila se pogreska pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite je li MP3 format ispravan.
o PogreSka medije ili veza nije ispravna tijekom povezivanja.
- Provjerite jesu li mediji ispravni i spojeni.
o Dogodila se pogreska u kopiranju podataka.
- Provjerite upotrijebljeni softver za kompresiju i kompjuter.
Ne ¢uje se mikrofon.
o Postavka za kontrolu MIC VOLUME na upravijackoj ploci nije ispravna.
- Provjerite nije li ovaj regulator postavijen na minimum.
- Provjerite je li mikrofon ukijucen.

System 2x wide range + 2x passive Sub-Bass
FM stereo radio 87,6-108,0MHz / 50pr
Input, wired AUX 3,5mm (mono)
Input, wireless BT TWS STEREO
BT version 5.0/ 10m max.
BT profiles BR, EDR, BRE
File formats MP3/WMA/WAV/APE/FLAC
File system FAT32, max.32GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Microphone high sensitivity condenser MIC
Pm 2x25W
f 80 - 20.000 Hz

THD <0,5%

SIN =78 dB
Subwoofer 2x4"(2x100 mm)
Wide range 2x3"(2x75mm)

AUXIN 3,5 mm
USB-C charge 5V==/12A
Battery Li-ion / 7,4 V / 3600 mAh
Charging time ~6,5h
Operation time ~30h
Waterproof IPX5 level
Ta 0°C...+40°C
Dimensions / Weight 354 x 187 x 144 mm / 2,5 kg

producer/gyarto/vyrobcalproducator/proizvodac/vyrobce/proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
H - 9027 e Gydr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 ® www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 e www.somogyi.ro
Producétor: Somogyi Elektronic Kt

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 @ www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina e Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska o Tel: +385 1 2006 148 @ www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095 e www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska



